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PRAEFATIO. 



IVLIANI episcopi TOLETANI uiri doctisssimi mul- 
tumque in litteris uersati, qui exeunte saeculo septimo florebat, 
artem grammaticam, poeticara et rhetoricam, postquam 
primus Franciscus de Lorenzana cardinalis Romae 
a. CIOIOCCLXXXXVII edidit*), nostio demum saeculo diligentius 
tractauerunt Henri cus Keilius (Grammatic. lat. V pag. 
317 — 324) et Hermannus Hagenus (Anecdot. Heluet. 
p. CCIV — CCXXXIX). Quorum prior in excerptis quae dicunt 
afferendis secutus est editionem a Lorenzana factam, quae 
fluxit e codice Vaticano biblioth. Palatinae 1746, alter codicem 
Bernensem numero 207 signatum adhibuit neque omisit quaerere 
quaenam intercederet ratio inter utriusque libri lectionem. Atque 
satis arcta necessitate utrumque codicem coniunctum inter se 
esse facile cognouit Hagenus, quam necessitatem in hunc 
fere modum descripsit, ut artis Romanae scriptorem — quem 
breuiter luliani nomine signiflcat — lulianum igitur artigraphum 



*) quem librum rarissimum, postquam frnstra nel e beatissiuiis biblio- 
thecaram germanicarum thesauris elicere temptaiii, eximiae debiü comitati 
Henrici Keilii uiri cum in litterarum studiis augeiidis mea laude. maioris 
tum liberalitate insignis. 
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usum esse artigrapho Bernensi uel arte grammatica Bemensis 
codicis statueret. 

Qua in re equidem ultra fines a uiro doctissimo consti- 
tutos progrediendum ratus tantam similitudinem mihi uideor 
obseruasse, ut non alterum artigraphum, sed alterum eiusdem 
artis codicem putem me comprehendisse. Huc accedit quod ab 
Hagen neglectum uides quaerere e communi quodam fönte 
maiore fluxeritue ntriusque libri lectio, cum statueret aut 
artigraphum Bemensem usum fuisse luliano aut hunc illo. 
Quorum alterum, Bernensem uti non potuisse luliano, quamuis 
praeclare docuisse mihi uideatur Hagenus, ut nulla iam relicta 
sit dubitatio, tamen alterum dubito an parum recte statuerit, 
quod lulianum Bernensi usum esse uoluit. Itaque conferre 
placuit editionis Romanae lectionem cum codice Bernensi, 
quibus coUatis aliam eamque nouam rationem esse ineundam 
statim opinor uidebis. Legas uelim utriusque libri disputationes 
infra uno in conspectu positas. 
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Qnae ratio interceiat inter eiitionis Bomnae 
et GOiiceiD Bernensei 
§1. 

Vaticanum minime pendere e Bernensi. 



Hageni p. CCVII 

(cod, Bernens.) 

Genitiuus cur dictus estf 
a genere querendo uel cuius- 
Übet rem significando, quia per 
eum genus cuiuacumque notamtis 
uel rem signißcamus, ut puta 
huius magistri filius, huius ma- 
gistri domus. 



Lorenzanae p. LXVIII 
(cod. Vat.) 

Genitiuus cur dictus f A ge- 
nere quaerendo uel cuiuslibet 
rcTn significando. Quomodo a 
genere quaerendo f ut puta si 
interroget me quis cuius filiua 
est Aetheriusf respondeo Uli 
per genitiuum casum ^ioannis\ 
Quo modo uel cuius libet rem 
significando? puta si interroges 
me "^ cuius equusf respondeo tibi 
per genitiuum casum: ^domni 
Eruigii regis\ 

Bernensis omittit uerba inde ab ut puta si inter rogat 
usque ad quomodo, addit uero quia per eum genus cuiuscumque 
notamus. — Adnotandum est, id quod saepius fleri statim 
uidebimus, exemplum afferri in Bernensi communis generis, 
ut magistri, cum Vaticanus certum quoddam nomen praebeat. 
Vnde apparet hoc in loco Bernensem in uniuersum breuiorem 
esse, uno autem loco plura praebere Vaticano. 

Lorenzanae p. LXV Hageni p, CCV 

(cod. Vat) (cod. Bernens.) 

Da nomen quod qualitatem Da nomen quod qualitatem 

significet et comparetur, Sanctus significet et comparetur, Sanctus 
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sanctior sanctissimus. Da quod 
quantitatem significet et compa- 
retur, Grandis grandior gran- 
dissimus. Da quod qualitatem 
et quantitatem significet et non 
comparetur. Perfectus. Quare 
non comparaturf Ille dicitur 
perfectus y qui nihil de suo 
artificio indiget. iam si dixero 
perfectiovy mentivi de illo 



sanctior* sanctissimus. Da quod 
quantitatem significet et compa- 
retur, Grandis grandior gran- 
dissimus. Da quod qualitätem 
et quantitatem significet et non 
comparetur. Perfectus. Quare 
non comparaturf lUe dicitur 
perfectusy qui nihil indiget per- 
fectionis, dum per se naturaliter 
plenum est. iam si dixero per- 



priorCy quia adhuc minus habet fectior perfectissimus accepta 



conparatione incipit esse non 
plenum. Qualitätem ut bonus 
malus. Qualitas quare dictaf 
Quia per eam qualis quisque 
sit ostenditury ut bonus malus. 
Fac inde conparationem etc. 



de artificio suo. Quo modo 
significat qualitätem et quanti- 
tatem? Vt puta si dicas mihi 
^quid seit Audaxf dico "^gram- 
maticus est\ dicis mihi ^quomodo 
illut scitf dico "^perfectus est\ 
ecce qualitas. item, interrogat me 
dicens ^scis tu illumf ^scio\ 
Dicit mihi ^quam magnus est 
aetatef dico ^perfectus homo est\ 
ecce quantitas. (Keil. p. 318.) 

Bernensis omittit uerba quae sunt de suo artificioy 
quorum in locum substituit locutionem quandam ad intellegen- 
dum facillorem. Idem fit in insequentibus uerbis. Neque haec 
solum omittuntur, uerum et iam exemplum quo quid sit qualitas 
comprobetur quid seit Audaaf apud Bernensem deest. Elucet 
igitur Bernensem pauciora praebere quam Vaticanum. 



Lorenzanae p. XCVI 

(cod. Vat.) 

Vocandiy ut heus, Quoinodof 
Sie antea consuetudo fuit vo- 
candiy quando unus cocabat 
alterumy ut dicevet "^heusy heu : 
unde scribitur: lieus tUy in qua- 
nam parte est hie homo Deif 



Hageni p. CCXXVI 

(cod, Bernens.) 

Vocandiy ut eüs. ^Eus tu, 
inquity quanam in parte est hie 
homo deif 



I 
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Hoc loco Vaticanum plura praebere Bernensi statim 
apparet, ita ut me quidem iudice ille ab ipso fönte minore 
spatio absit. 



Lorenzanae p. LX V seq. 
(cod, Vat) 

Comparatiuus gradus cui ca- 
sui seruitf Ablatduo sine prae- 
positione: dicimus enim ^doc- 
tior illo\ Quomodo ablatiuo 
sine praepositionef Puta, si 
dicam contra regulam cum 
praeposiHone ^doctior Virgilius 
a Catone\ ostendo tU, quod Vir^ 
gilius seit, a Catone hoc didi- 
cisset: nam si dixero secundum 
regulam sine praepositione^ ^doc- 
tior Cato Virgilio\ ostendo Ca- 
tonem plus scire de Virgilio. 
Ipse comparatiuus gradus qui- 
bus casibus de seruitf Tribus, 
Quibus f SextOy septimo et nomi- 
natiuo interposita ^quam\ Quo- 
modo? Vt puta, si dicam cum 
praepositione ^doctior Plato ab 
Aristotele\ est sextus casus. Si 
dico sine praepositione ^doctiore 
magistro utor, est septimus casus. 
^Stoico doctior Esidorus quam 
Antonius^ tunc deset^it nomi- 
natiuo interposita ^quam\ 

Quae affertVaticanus nomina certe propius ad originem 
accedunt quam quae a Bernensi afieruntur, ut usitatiora opinor 
discipulis. In ceteris quoque discrepantiae quaedam sunt, uelut 
Bernensis exemplum quo illustretur interposita quam omittit. 
Exemplum uero a Vaticano allatum doctiore magistro utor 
plane ineptum est. In uniuersum igitur si spectas a Vaticano 
superatur doctrinae copia Bernensis. 



Hageni p. CCXXI 

(cod. Bernens.) 

Conparatiuus gradus cui ca- 
sui seruitf Ablatiuo sine prae- 
positione. Dicimus enim ^doc- 
tior iUo\ Quomodo f Puta si 
dicam contra r^egulam cum prae- 
positione : ^doctior Trasemirus 
a Petro\ ostendo illud, quod 
Trasemirus seit, a Petro didi- 
cisse. lam si dixero secundum 
regulam sine praepositione: "^ doc- 
tior Petro Trasemiims% ostendo 
Trasemirum plus scire de Petro. 
Ipse conparatiuus gradus qui- 
bus casibus seruit f Tribus. Qui- 
bus f Sexto septimo et nominatiuo 
interposita ^quam\ Quando ser- 
uit sexto f Quando dixero cum 
praepositione: ^doctior Trasemi- 
rus a Petro.' Quando septimo f 
Quando dixero secundum regu- 
lam sine praepositione: ^doctior 
Trasemirus Petro.' 
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Lorenzanae p. LXIV 
(cod. Vat) 

Quare dicta est comparatio? 
Quasi existimatio, eo quod com- 
parando unum alteri praefera- 
musy id est senior em iunioi'L 
Quomodof Ut putüy si stent me- 
cum tres et ego quartus, uenit 
quis et dicit mihi: ^Isti quid 
suntf Dico Uli: ^Notarii sunt\ 
Dicit mihi: ^Quomodo hocsciuntf 
Dico Uli: ^Docti sunt,^ Dum dico 
^Docti sunt' ostendo illos ae quä- 
le s esse. Dicit mihi: ^Tamen 
quis melius ab istis hoc scitf 
Respondeo illiy puta: ^Doctus est 
Cato, doctior Virgilius, doctissi- 
mus DonatusJ Dum dico ^Doc- 
tus Cato\ ostendo illum aliquid 
scire. Dum dico ^Doctior Vir- 
gilius\ ostendo eum plus scire 
de Catone. Dum dico ^Doctissi- 
mus Donatus\ ostendo eum plus 
scire a Virgilio et a Catone. 
Et quot gradus sunt in com- 
paratione? Tres. Quif Positi- 
uus, comparatiuusy superlatiuus. 
Positiuus plures formas habet. 
E.vit in US ut doctus *) Tan- 
tum 7710 do ipsi tres apud ueteres 
habebantur. Et quartus quomodo 
dicebatur? Praelatiuus. Quo- 
modo faciebant ipsam compara- 
tionemf Positiuus, ut "^doctus'; 
comparatiuus Harn doctus'; prae- 
latiuus, ut ^doctior ; superlatiuus, 
ut "^doctissimus'. Quare hoc ita 
*) liueas XIII consulto omisi. 



Hageni p. CCXX 
(cod. Bernens.) 

Quare dicta conparatio f 
Quasi existimatio, eo quod con- 
parando unum alteri ex conla- 
tione alterius praeferatur senior 
iunioH. Quomodof Puta: stant 
mecum tres, uenit quidam et dicit 
mihi: ^qui sunt istif Dico: 
^Careto Fronto et Seruandu^.' 
Dicit mihi: ^quid sciuntf Dico: 
^notarii sunt' Quomodo hoc 
sciuntf Docti sunt. Dum dico 
^docti sunt', ostendo eos aequales 
esse. Dicit mihi: ^nullus melior 
ab istis f Dico : "^doctus est Ca- 
reto, doctior Fronto et doctissi- 
mus Seruandus': Dum dico 
^doctus est', ostendo illum ali- 
quid scire; dum dico ^doctior, 
ostendo illum plus scire de 
docto; dum dico ^doctissimus', 
ostendo illum plus scire de docto 
et doctiore. Et quot gradus sunt 
in conparationef Tres, Qui? 
Positiuus conparatiuus et super- 
lativus. Tantundem ipsi treaf 
Aput ueteres habebatur et quar- 
tus. Quomodo dicebatur? Prae- 
latiuus. Quomodo faciebantipsam, 
conparationemf Positiuus, ut 
doctus, conparatiuus tarn doc- 
tus, praelatiuus doctior, super- 
latiuus doctissimus. Qua7*e hoc 
faciebant? Dicentes: ^unusquis- 
que quantum dat, tantum debet 
emere' ideo similem faciebant- 
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faciehanf^ Dicentes: ^unusquis- conparationem positiuo, nescien- 
que quantum dat, tantum debet tes quod illud Harn aduerbium 
emere, Ideo faciebant compara- est conparantia, quod habet in 



tiuum similem positiuo ; nescien- 
tesy quod illud ^tarn aduerbium 
erat comparantis, quod in se 
habet significationem augentis. 
Quid ibifaciebantf Vitium. Quäle 
uiiiumf Tautologia. Quid est 
tautologiaf Eiusdem dicti re- 
petitio uitiosa, ut ^egomet ipse\ 
Nam quod dicebant Hain doctus' 
et ^do€tior\ tamquam si dicerent 
^doctior. " 



se significationem augentis. 
Quid ibi faciebant? Vitium, 
Quäle uitiumf Tautologia. Quid 
est tautologiaf Eiusdem dicti 
repeütio uitiosa, ut ^egomet' 
^ipsemet'. Quomodo dicebant 
^egomef ^ipsemet' f Tamquam 
si dicerent ^ego ego' ^ipse ipse\ 
Et quomodo dicebant Ham doc- 
tus et "^doctiorf Tamquam si 
dicerent ^doctior doctior. 



Vaticanus cum ampliorem lectionem praebet Bernensi 
tum qaae affert exempla ea certis quibusdam nominibus additis 
illustrat. 

Lorenzanae p. CHI Hageni p. CCXXVIII 

(cod. Vat.) (cod. Bernens.) 

^Auf est coniunctio, est ad- "^Aui est coniunctio aut ad- 
uerbium: quando pronomenfue- uerbium. Quando pro "^non fuerit 
ritposiUuum^^lü^jUtpyta^coruus positum, ut puta ^Coruus haut 
haud procul residens\ id est procul residens' idest ^non longe% 
non longe, erit aduerbium ne- erit aduerbium negandi et cum 



gandi et cum aspiratione scri- 
bendum: quando diaer o ^aut ego 
aut tu, eHt coniunctio disiuncti- 
uae potestatis et sine aspiratione 
scribendum. ^ Ve' est coniunctio, 
est et praepositio : quando fuerit 
praepositiuum et commotione 



adspiratione scribendum. Quan- 
do diaero ^aut ego aut tu, erit 
coniunctio disiunctiuae potestatis 
et sine adspiratione scribendum. 
* Ve^ est coniunctio, est praepo- 
sitio, est et interiectio. Quomodo ? 
Quando fuerit praepositiuum et 



animi dictum, ut puta : ^uae mihi cum commotione animi fuerit 

rnater mea, erit interiectio do- dictum, ut puta: "^ Ve mihi, mater 

lentis: quando fuerit subiunc- meaf erit interiectio dolentis. 

tiuum, ut puta: ^setisue tectus Quando subiunctiuum, ut puta: 

hispida et lanugine', erit con- ^Setisue tectus hispida et lanu- 

iunctio. ' VeV semper coniunctio gine\ erit coniunctio. ' VeV sem- 

est. ^Ne^ interdum coniunctio est, per coniunctio est, Quomodo f 
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^Si tu non uadis illuc uel ego 
uadam^ "^Ne semper coniunctio 
est an non? Interdum coniunc- 
tio ^ interdum aduerbium est 
Quomodof Quando praeposi- 
tiuumfuerit, utputa: ^ne facias 
omne malurriy erit aduerbium 
prohibentisy quando subiuncti- 
uum fuerity ut puta : ^ Tantane 
uos tenuit geneins fiducia uestrif 
etiterum: ^Putasne bene irasceris 
super hederam istamf erit con- 
iunctio. 



interdum aduerbium. Quando 
praepositiuum fuenty ut puta ^ne 
facias omne malum\ erit ad- 
uerbium prohibentis: quando 
subiunctiuum fuerit, ut puta 
"^tantane uos tenuit generis fidu- 
cia uestrif erit coniunctio, ^Nec, 
neque^ semper coniunctiones sunt. 
Quare disiunctiuaef Quia unum 
e duobus aliquid agere osten- 
dunt. ^Auf quomodo? ^Aut ego 
aut tu eamus ad forum.' ^ Ve 
quomodo f ^Setisue tectus hispida 
et lanugine\ ^ VeV quomodo f ^ Tu 
si non uadis illuc, uel ego ua- 
damj ""Ne' quomodof ^Putasne, 
bene irasceris super hederam f 

In bis lectionum diuersitates extant non paucae. Pri- 
mum apud Vaticanuni est in aut, Aemie pronomen positiuum 
Sana ratione carens in pro 'non fuerit positum corrigendum 
esse puto. Tum omisit Vaticanus £t interiectio et cum ante 
uocabulum commotione. Postrenium omissum est exemplum quod 
addendum fuit uocabulo uel, quod infra tandem legitur. Ex 
quo apparet et reriim sententiarumque ordinem in Vaticano 
esse turbatum et lacunis a Bernensi medelam afferri; altera 
ex parte in Bernensi omissae sunt coniunctiones w^t? et n^jt*^, 
quae nullo modo deesse debent, et exemplum quod est aut ego 
aut tu in Vaticano plenius aflfertur quam in Bernensi. Modo 
igitur hie modo ille alteri praestat, certissime autem euincitur 
neutrum ex altero pendere. 



Nee Bernensem Vaticano neque hunc illo fuisse U8um. 

Lorenzanae p. XCVI Hageni p. CCXXVI 

(cod. Vat.) (cod. Bernens.) 

DE ADV ER BIO. 

Quare dicit 'secum est'f Quia Quare dicitur 'secum est'f 

qui aliis prope fit, et secum est Quia, qui aliis prodest, et secum 
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et cum aliis, Qui tantum tibi, 
secum esty non cum aliis. Da 
eius eocemplum. Quia qui aliis 
prope esse non potuity saüem is 
secum ßtn 



est et cum aliisy qui autem sibi 
proßcity tantum secum est Da 
eius exemplum, ^Qui aliis pro- 
desse non potuity saltim secum 
fuit^ 



Non cum aliis, quod legimus in Vaticano, certe glossema 
est, itemque quia superuacaneum esse puto. Ceterum Vatica- 
nus a Bernensi corrigitur ita ut legatur dicitur et sibi pro 
dicit et tibi. Meliorem igitur lectionem Bernensis exhibet 
Vaticano. 



Lorenzanae p. LXXVII seq. 
(cod. Vat.) 

Vnde et dicit: Vn quis error 
inest, nee spes est certa laborum\ 
Et pro eo quod veteres faciebant 
ablatiuum in i ^a qut, facimus 
genitiuum pluralem in ium ^qui- 
um\ doMuum et ablatiuum in 
^bus': ^quibus das* et *a quibus 
tulistif Et unde colligebant 
ueteres regulamf A datiuo casu 
singulari. Quomodo f Quando 
Ulis datiuu^s casus singularis 
^i litter a terminabatur, faciebant 
daüuum et ablatiuum plurales 
in ^bus^: ^Quibus das et a qui- 
bus tulistif CurDonatus ueterem 
locutionem usitatus estf Propter 
absurditatem et usitatem locutio- 
nisy quia dicit quis: ^sic noua 
tenere debemus, ne uetera prae- 
termittamus' : et Donatus hanc 
regulam obseruans, quia secun- 
dum quod ablatiuus singularis 
*o' litera term,inatur, datiuus et 
ablatiuus plurales in locutione 
plus absurditanty quam ormate 



Hageni p. CCXXIV 
(cod. Bernens.) 

Da eius exemplum. ^In quis 
error inest nee spes est certa 
laborum^ Et pro eo, quod ueteres 
faciebant ablatiuum singularem 
in i ^a qui , facimus genitiuum 
pluralem in ium "^quium, da- 
tiuum et ablatiuum plurales in 
bus: "^ quibus das* et ^a quipus 
tulistt. Ista regula nomina- 
tiuum singularem in quid mittitf 
In es: ^ques\ Cur Donatus 
ueterem locutionem usitatus estf 
Vt ab^urditas datiui et ablatiui 
casus, quam in pronuntiatione 
retinet, demeretur et ornatus 
locutionis induceretur, et quia 
ex prudentibus quidam dicit: 
^sic noua tenere debemus, ne 
uetera praetermittamus*: ideo 
utramque secutus est regulam 
propter eufoniam. 
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pronunciari uidentur, propter 

euphoniam ueterem obsequutus 

est regulam. 

Cum in prioribus uerbis Vaticanus et Bernensis inter 

se congruant, in sequentibus modo hie modo ille plura altere 

affert, in extremis uero uerbis Bernensis lectio mirum quen- 

dam in modum in breue est redacta. Neque igitur Vaticannm 

Bernensi neque Bernensem Vaticano usum fuisse puto. 

« 
Lorenzanae p. CII Hageni p. CCXXVII 

(cod. Vat.) (cod. Bernens.) 

^Ätque quomodof ^Atque "^Atque quomodo? ^Atque 

ut pro me orare iubeas,^ "^Ac ut pro vie orare iubeas indesi- 
quomodof "^Ac de re tacitus nenter posttdo.^ ^Ac quomodof 
angit et corde requiritJ ^Asf* ^Ac de re tacitus angit et corde 
quomodof ^Ast hominem non requirit\ "^Ast^ quomodof ^Ast 
terra parit,nonpontus ab undis.' hominem non terra parit, non 

pontus ab undis.' 
In aperto sane est Vaticani lectionem a Bernensi 
corrigi, quae autem in Vaticano desiderantur, ea scriptoris 
culpa abesse. Itaque ex ea re qnod multa desnnt non est cur 
alterum ex altero codice pendere statuamus. 



Lorenzanae p. LXVI seq. 
(cod. Vat.) 
'Genera' quare dictaf A gig- 
nendo, eo quod de masculino 
et feminino oriuntur ista alia 
genera, Si genera a gignendo 
dictay neuprum et commune, quod 
nee gignit nee gignitur, cur 
dictum est genusf Quantum ad 
rationem pertinet, illa debent 
dici genera, quae et gignunt et 
gignuntur; ista uero, quae nee 
gignunt nee gignuntur, usurpa- 
üue dicta sunt genera, non pro- 
prio Quae sunt ^genera prin- 



Hageni p. CCV 
(cod. Bernens.) 

Genera quae dictaf A gig- 
nendo, eo quod de masculino 
et feminino oriantur ista alia 
genera. Si genera a gignendo 
dicta, neutrum et commune, quod 
nee gignit nee gignitur, cur 
dictum est genusf Quantum ad 
rationem pertinet, illa debentur 
dici genera, puae et gignunt et 
gignuntur; ista uero usurpatiue 
dicta sunt genera, non proprie. 
Quaef neutrum et commune. 
Quae sunt principalia gener af 
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cipaliaf Masculinv/m et femi- 
ninum, Quare dicta ^princi- 
paliaf Quia ex ipsis oriuntur 
ista alia genera et ipsa sola 
sunt. Quare dicta ^principalia^ 
uel "^sola genera? ""Principalia 
dicta, quia neutrum et commune 
ex ipsis oriuntur; ^sola% quia 
ipsa tantum gignunt etgignuntur. 
Tota genera naturalia sunt an 
sunt ex arte descendentiaf Sunt 
naturalia, sunt ex arte descen- 
dentia. Quae sunt "^naturaliaf 
Cuius personam considerare 
possumus, ut aut masculinum sit 
aut femininum, Quae sunt "^ex 
arte descendentiaf Cuius natu- 
ram considerare non possumus, 
ut estpetra terra lignum etcetera. 
Quid ibidem faciendum est? Aue- 
toritas maiorum quaerenda est 
Et uhi auctorita^ maiorum genus 
tibi non demonstrauerit, quid ibi 
faciendum estf Scripsit Varro 
ad Ciceronem: "^potestatis nostrae 
est Ulis rebus dare genera, quae 
a natura genus non hahentJ 
Vbi discernis ista gener af In 
ärticulis. Quo modo? Quando 
dico hie, pro masculino dico; 
quando dico haec, pro feminino 
dico; quando dico hoc, pro neutro 
dico; quando dico hie et haec, 
pro communi dico; quando dico 
hie et haec et hoc, pro omni 
genere dico. (Keil. p. 318.) 

Plus semel uides lectionem Romanam praestare Ber- 
nensL Primum enim plura praebet ad principalia uerbis 



Masculinum et femininum. Quare 
dicta principalia? quia neutrum 
et commune de utroque nascun- 
tur. Tota genera naturalia sunt 
aut sunt ex arte descendentia. 
Quae sunt naturalia? Cuius na^ 
tur am considerare possumus ut 
masculus femina. Quae sunt ex 
aHe descendentia? Cuius naturam 
considerare non possumus ut 
petra terra partes. Et uhi na- 
tura uel ars genus non demon- 
strauerit, quid faciendum est? 
Auctoritas maiorum quaerenda 
est. Et uhi auctoritas maiorum 
defuerit, quid faciendum est? 
Scribsit Varro ad Ciceronem 
^potestatis nostrae est Ulis rebus 
dare genera, quae ex natura 
genus non habent,secundumqua' 
litatem locutionis similis quae- 
renda est oratio et sicut placitum 
nobis manet, dicitur unicuique 
nomen. Vbi discernuntur ista 
genera? In ärticulis. QiM>modo? 
Quando dico hie, masculini ge- 
neris est, quando dico hec fe- 
minini, quando dico hoc neutri; 
quando hie et hec et hoc omnis. 
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additis uel sola, qnae in posteris explicantur. Tum legimus 
in Roma na sunt naturalia^ sunt ex arte descendentia, quae 
uerba nullo modo deesse possunt, quippe qnae in insequen- 
tibus explicentur, cnm in Bernensi sint omissa. Huc accedit, 
quod totnm illnd ennntiatum inde ab bis quare dicta principalia 
nsqne ad sola sunt a recto sensu abhorret, statim enim iteratur. 
Superuacaneum igitnr habes glossema. Qnae autem enumerantur 
in Romana uocabula petra terra lignum in medio abrnmpnntar, 
cum Bernensis se abrumpere nolle simulans pro lignum 
ponat partes et re uera ipse quoque abrumpat. Contra post 
uocabulum partes plus legitnr in Bernensi itemque snpplemen- 
tum quoddam ad locnm e Varrone allatum. 

Hoc igitur loco uterque codex modo bic modo ille plus 
minusue altero praebet. 



Lorenzanae p. LXXX 
(cod. Vat.) 

^Quisquis^r quis pronomen, 
quis similiter; ex duobus pro- 
nominibus unum est pronomen 
compositum. ^Quisnam^ : ^quis^ 
pronomen est, "^nam coniuntio 
est; et est compositum pronomen 
ex duobus integris, Quisnam 
mascuBni generis est aut femi- 
ninif Aput ueteres commune 
genus habebatur. Da eius exem- 
plum, ^Quis nam es tu mulier, 
quae tam inconsueto nuncupas 
nomine.^ ^Quispiam^: ^ Quis' pro- 
nomen est, ^piam' corruptum est; 
et est ex integro et corrupto 
unum pronomen compositum. 
Cuius generis est? Communis, 
^quispiam uir, ^quispiam mulier , 
aliquid et cetera. (Keil. p. 319.) 



Hageni p. CCVIII 

(cod. Bemens.) 

Quisquis cuius figurae estf 
Conpositae ex duobus integris 
pronominibus. Quisnam simili- 
ter. Quis pronomen est, nam 
coniunctiö: ex duabus partibus 
unum effecitur pronomen con- 
positum. Cuius generis estf 
Aput nos masculini: ^quisnam 
uir facis' et ^qttaenam mulier^. 
Aput ueteres uero communis 
generis habebatur. Da eius 
exemplum. ^Quisnam es tu mu- 
lier quae me tam inconsueto 
nuncupas nomine^ Quispiam 
eiusdem. Quae figura estf Con- 
posita: quis pronomen est, piam 
nomen est. Cuius generis est? 
Communis. Quomodo f ^quis- 
piam uir et ^quispiam muliet* 
et pro neutro ^quodpiam man- 
cipium\ 
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Quomodo declinanda sunt ista 
pronomina conpositaf Quando 
ex duobus nominatiuis conposita 
fuerintj ambo nominatiui inflec- 
tendi sunt, ut quisquis cuius- 
cuius etc., quando uero ex no- 
minatiuo et quolibet alio casu 
conposita fuerint, ille nomina- 
tiuus erit tantum inflectendus, 
ut quispiam cuiuspiam etc. 

Bernensis ampliorem lectionem praebet quam Vatica- 
nus, quod saepe tractatum interrogando soluit, sed si ipsam 
rem spectauerimus, utrumque inter se in uniuersum congruere 
facile intellegemus. Nam Bernensis libri corruptelas per 
scribam illatas esse ueri est simillimum: contra eiusdem in ipsa 
scriptoris uerba irrepsisse puto. Fieri enim potuit ut in mar- 
gine post cuius generis positum esset eiusdem per errorem lapsum 
aliam in Hneam. Itemque uerba aput nos masculini q. s. . 
glossema mihi uidentur praebere, nam priscis temporibus com- 
munis generis erat 'quisnam'. Non igitur est cur alterum altero 
usum fuisse putemus. Verbis aliquid et cetera in exemplis 
enumerandis finis fit in Vaticano, Bernensis uero, quamquam 
silentio tractatum abrumpit, tamen in proximis uerbis affert 
tractatum a codice Vaticano omissum. — Itaque modo liic modo 
ille codex pleniorem affert lectionem. 

Lorenzanae p. LXXIV Hageni p. CCXXIII 

(cod, Vat) (cod. Bernens.) 

Quomodo erit istud "^quae Istud "^quae quomodo erit 

scribendum? Quando apposi- sa^ibendumf Quando praeposi- 

tiuum fuerit, si dicam ^quae tiuum fuerit, ut puta: ^quae 

anima, erit pronomen generis anima, erit pronomen et per 

feminini et cum diphthongo scri- diphthongon scribendum; quando 

bendum. Quando subiunctiuum uero subiunctiuum, ut puta: 

fuerit, ut si dicam ^loquutusque ^dixitque dominus^ erit coniunc- 

est dominus^, erit coniunctio et tio et simpliciter scribendum. 
sine diphthongo scribendum, 

2 
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Sine dubio uocabülum appositiuum corruptum est in 
codice Vaticano, qui idem meliorem lectionem affert quam 
Bernensis 8iMito generis fe7nini7ii. Ex quo elucet nequeVatica- 
num usum esse Bernensi, quippe qui plura praebeat, neque 
Bernensem usum esse Vaticano, cum hie meliorem lectionem 
uerbo praepositiuum aflferat. 



Lorenzanae p, L XXX II 

(cod. Vat.) 

Coniunctiuus modus cur die- 
tus est? Eo quod coniungat 
sibi uerba indicatiui modL Quo 
modof ütputa: ^cum leganiy cur 
me tu dicis sileref Vbi sunt 
ipsa uerba indicatiui modif 'Dico 
dicis dicii uerba sunt indicatiui 
modiy et quin dicitur 'eo quod 
propterea dicatur' coniunctiuus. 
Quare? "^Cum particulam ad- 
uerbii adiunctam habet in capite. 
Si propterea diceretur coniunc- 
tiuus modus j ergo et optatiuus 
modus coniunctiuus deberetur 
dici. 



Hageni p. CCXX V 

(cod. Bernens.) 

Coniunctiuus quur dicitur? 
Eo quod coniungit sibi uerba 
indicatiui modL Quomodo? 
^Quum leg am, quur me tu dicis 
silere?^ Vbi est ipsud uerbum 
indicatiui modif ^Dico' 'dicis^ 
uerba sunt indicatiui modi, qicae 
implent loquutionem coniunctiui. 
Et quia dicunt allquiy eo qtiod 
propterea dicatur coniunctiuus, 
quare "^cum particidam uerbo 
coniunctam habet in capite^ si 
propterea diceretur coniunctiuus , 
ergo et optatiuus coniunctiuus 
dici debebatur. 



Bernensis omittit ut puta, qua uerborum coniunctione 
seniper utuntur grammatici, itemque dicit In Vaticano uero 
desiderantur uerba quae inplent loquutionem conlunctiui a Ber- 
nensi adliibita. Post coniunctiuus additum est in Vaticano 
modus y quod in Bernensi omnino non legitur. Vterque igitur 
codex modo plura modo pauciora alter altero praebet. 



Lorenzanae p. CIV 
(cod. Vat.) 

^Quoque^ quando nomen sub- 
secutum fuerit, ut puta \i quo- 
que mulierem tulisti\ erit pro- 
nomen; quando uerbum ut puta 



Hageni p. CCXX VIII seq. 
(cod. Bernens.) 

^Quoque' quando nomen sub- 
secutum fuerit, ut puta "a quo- 
que mulierem tulisti', erit pro- 
nomen; quando uerbum impern- 



^tu quoque fav similiter% erit tiui modi subsecutum fuerit, ut 
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coniunctio. ^Porro est nomen; puta'/Tu quoque fac simile: sie 



quando pro Honge fuerit posi- 
tum, ut puta ^porro ultra te est 
sagittay erit aduerbium loci; 
quando pro ^auteni aut Hamen 
positum fuerit, ut puta ^porro 
tu animam tuam liherasti , erit 
coniunctio. 



ars deluditur arte erit aduer- 
bium, et si dicam: ^quoque hoc 
caput\ erit coniunctio. ^Porro* 
et nomen est et aduerbium, est et 
coniunctio. Quomodof Quando 
pro ^oluV dixero, erit nomen, 
quando pro ^autevi aut Hamen 
positum fuerit, ut puta: ^porro 
tu animam tuam liberasti, hoc 
est Hu autem ^tu tamen animam 
tuam liberasti , ei'it coniunctio. 
Quas si respexeris lectiones, modo hunc modo illum codi- 
cem ampliorem lectionem afferre facile puto concedes. Splendi- 
dissimum igitur mihi uidetur offerri exemplum, quo neque Ber- 
nensem e Vaticano neque hunc ex illo pendere comprobetur. 

§3. 

Summam intercedere inter utrumque codicem similitudinem. 



Lorenzanae p. LXXIV 

(cod. Vat.) 

In quibus qualitatibus diui- 
duntur pronominaf Donatus de- 
finiuit in duas, id est in finitum 
et in infinitum; Probus in quat- 
tuor, finitum infinitum articu- 
lare et possessiuum; Pompeius 
in uiginti unam, id est finita 
tria ^ego tu ille% minus quam 
finita sex ^ipse iste hie is idem 
et sui, infinita septem ^quis 
qualis talis quantus tantus quo- 
tus et totvbs; possessiua quin- 
que ^meus tuus suus noster 
uester. (Keil. p. 319.) 



Hageni p. CCVII 

(cod. Bernens.) 

In quibus qualitatibus diui- 
duntur ista pronominaf A Do- 
nato in duabus, finitam et in- 
finitam, a Probo in quattuor, 
finitam et infinitam, minus quam 
finitam et possessiuam, a Pom- 
peio in viginti unam: finita tria 
ego tu nie, infinita VII: quis 
qualis talis quantus tantus quo- 
tus totus, minus quam finita VI: 
ipse iste hie is idem sui, pos- 
sessiva V: meus tuus suus noster 
et uester. Quae potius tenendae 
sunt? Aut illae duae aut illae 
plures. Nam qui quattuor ad- 
numerauit, multum praetermisit, 
2* 
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Quae in bis occurrunt discrepantiae minoris sunt momentL 
Primum cum in Bernensi legamus omnibus in locis genus 
femininum wifinitam cet, in Vaticano uidemus neutrnm uocabulo 
genus non adposito, fortasse e lapsu scribentis. Deinde Vati- 
canus Probum articulare genus afferentem facit, Bernensis 
uero minus quam finitum. Tum ordo in Pompei uerbis laudatis 
peruersns est. Verba quae sunt: nam qui quattuor adnume- 
rauit cet.^ nonne a scriba adiungi potuerunt? Non est igitur 
cur duas artes fuisse statuamus necesse sit, sed ex omnibus 
id elucere mihi uidetur, traditionem quam dicunt in Bernensi 
accuratius seruatam esse quam in Vaticano. 



DE PRONOMINE. 



Lorenzanae p. LXXII 
(cod. Vat.) 

Quid est pronomen? Pars 
orationis quae pro nomine po- 
Sita tantundeni paene significat 
personamque interdum recipit. 
Quo modo ^pars orationis^? Pars 
locutionis. Quo modo ^quae pro 
nomine posita? Quae uice no- 
minis posita. Quo modo Hantun- 
dem paene significat^f Quia 
ipsum paene significat ^ quod et 
nomen, sed non plene. Quo 
modo? Vt puta si dicat mihi 
quilibet: ^quis scripsit Bucolicaf 
dico ^ Virgilius\ ^Georgica quisf 
* Virgilius\ ^Aeneidaf ' Virgi- 
lius\ Ecce saepe repetita lo- 
cutio proprii nominis fastidium 
generat Sed tit fastidium au- 
feratur et ornatus locutionis in- 
ducatury ablato nomine ponimus 
pronomen, quod paene ipsum 
significat quod et nomen ut puta 



Hageni p. CCVI 

(cod. Bernens.) 

Quid est pronomen f Pars 
orationis quae pro nomine po- 
sita tantundem paene significat. 
Quo modo ^jjars orationis'f Pars 
locutionis. Quo modo ^quae pro 
nomine posita f Quae uice no- 
minis posita. Quo modo ^tantun- 
dem paene significat'? Quia 
ipsud significat quod et nomen 
pene set non plene. Quo modof 
Si dicam: Virgilitcs scribsit 
bocolicam, Virgilius georgicaniy 
Virgilius Äeneidos ecce sepe re- 
petita locutio proprii nominis 
fastidium generat. Sed ut fasti- 
dium auferret et ornatum locu- 
tionis induceret nomen posituin 
pronomeny quod |>a^ntf' ipsum 
significat, quod et nomen oelud 
si dicam Virgilius scribsit boco- 
licam, ipse g^orgicam, idem 
Aeneidosy dum dico nomen et 
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^quis scripsit bucolicaf ^ipse\ 
'Aeneidaf idem. dum dico no- 
meriy et res quae factae sunt et 
quis fecisset ostendo. tultum no- 
men, positum pronomen, res 



res quae factae sunt et quis 
fecisset ostendo, tultum „uero 
nomenj positum protiomen, res 
quae factae sunt ostendo. nam 
quis fecisset non ostendo ac si 
dicam: quis scribsithunc librumf 
dicit mihi quis Über ipse. Dum 
dicit ipse, 7*es quae factae sunt 
ostendit, Nam quis fecit, non 
ostendit, quia nomen eius qui 



quae factae sunt ostendo: nam 
quis eas fecit non ostendo. Sicut 
si dicas mihi ""quis scripsit ety- 
m^ologiasf dico ^Isidorus\ ecce 
dictum nomen Isidori, et res 
quae factae sunt et quis fecisset fecitj non dixit. 
ostendo; item dicis mihi: ^Syn- 
onyma quisf dico ^ipse'; ecce 
tultum nomen Isidori, positum 
pronomen ^ipse\ res quae factae 
sunt ostendo: nam qui eas fe- 
cisset, non ostendo. (Keil.p.319.) 

Hoc quoque loco discrepantiae non tantum ualent, ut 
alterum artigraphum putemus haec scripsisse: immo uero statuo 
a librario nomen Isidori omissum esse. 



Lorenzanae p. LXXXI 
(cod. Vat) 

Et quot ^modi sunt in uerbof 
Septem. Qui? Indicatiuus, im- 
peratiuusy optatiuus, coniunc- 
tiuus, infinitus, impersonalis et 
gerundius. Tantummodo septem 
Tnodi suntf Habebatur apud 
ueteres et octauus. Quomodo 
dteebantf ^Pramissiuus\ Quo- 
modo illud faciebant? Quod nos 
futurum tempus habemus in in- 
dicatiuo modo, Uli hoc non pro 
tempore modi, sed pro modo 
accipiehant dicentes ^quod actum 
est aut agitur, unusquisque in- 
dicat; quod ad agendum peHinet, 



• Hageni p. CCXX V 
(cod. Bernens.) 

Et quot sunt modi in uerbo f 
VII. Qui? Indicatiuus inpera- 
tiuus optatiuus coniunctiuus in- 
ßnitus inpersonalis et ge^mndus. 
Tantundem ipsi septem modi 
sunt? Habebatur aput ueteres et 
octauus. Quomodo dicebatur? 
Promissiuus. Quomodo illum 
faciebant? Quod nos futurum 
tempus habemus indicatiuo modo, 
Uli hoc non pro tempore modi, 
sed pro modo accipiebant. Quare? 
Dicentes, quod actum est aut 
agitur, unusquisque indicat; quod 
ad agendum pertinet, non indi- 
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non indicat sed promittit\ Et 
quid ' Ulis e contrario respon- 
dendum est? Non inuenies mo- 
dum, qui unuvi tempus habeat; 
ideo istud pro tempore modi ac- 
cipiendum est, non pro modo, 

Vaticanus et Bernens 
gruunt, lacunae autem medentur 



cat, sed promittit. Quid Ulis e 
contrario respondendum est? Non 
inuenies modum, qui unum tem- 
pus habeat; ideo istud pro tem- 
pore modi, non pro modo acci- 
piendum est. 

is in uniuersum inter se con- 
Vaticanae Bernensis uerba. 



DE VERBO. 



Lorenzanae p, LXXXI 
(cod. Vat) 

Verbum quare dictum est? 
Eo quod aerem uerberet et aere 



Hageni p. CCXX V 
(cod. Bernens.) 

Verbum quare dictum? Eo 
quod aerem uerberet et aere 



uerberato ictu linguae sonus uerberato ictu linguae sonus 
exiliat. eadliat, 

Vides eandem lectionem ab utroque codice seruari. 



Lorenzanae p, XCVII 
(cod. Vat.) 

Inter "^ne et "^ne est discre- 
tio? Est, Quae? Si praeposi- 
tiuumfuerit: ^ne dicas amico tuo 
uade et reuertere , erit aduerbium 
prohibentis. Si subiunctivum 
fuerit, ut quidam dicit: ^putasne 
bene irasceris super heder am?^ 
erit coniunctio. 



Hageni p, CCXX VI 

(cod. Bernens.) 

Inter ^ne' et ^ne^ est aliqua 
discretio? Est, Quomodo? Si 
praepositiuum fuerit, ut puta: 
^ne dicas amico tuo: uade et 
reuertere , erit aduerbium, pro- 
hibentis; si subiunctiuum, ut 
quidam dixit: ^Putasne, bene 
irasceris super ederam istarß, 
erit coniunctio, 
NuUa est inter Vaticanum et Bernensem discrepantia. 



Lorenzanae p, LXIX 

(cod. Vat.) 

Tantummodo sex? Est sep- 
timus et octauus. Quo modo? 
Quando ablatiuus singularis sine 
praepositione profertur ut puta 



Hageni p, CCXXII 
(cod. Bernens.) 

Tantundem ipsi sex casus 
habentur in nomine? Est septi^ 
mus et octauus, Quando erit 
septimus? Quando ablatiuus sin^ 
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"^doctore magistro utor\ est sep- gularis sine praepositione pro- 
timus casus, quando per accusa- fertur, utputa:^doctiore magistro 
tiuum casum loquor ut puta ^ad utor. Quando octauusf Quando 
cellam uado% ^ad^ praepositio est, per accusatiuum casum loquor, 
^cellam accusatiuus casus est: ut puta: ^ad cellam uado\ ^Ad' 
deinpta praepositione "^ad^ uerso praeqositio, ^cellam^ accusatiuus 
accusatiuo in datiuum facit casus: demta praepositione uer- 
^cellae vado% tunc est octauus sum accusatiuum in datiuum et 
casus. facis ^cellae uado • 

Tractatus ipse Vaticani cum Bernensi congruit. 
Itaque quae differunt ex eo orta esse putauerim, quod Ber- 
nensis scholarum in usum interrogationes interponit. 



Lorenzanae p, XCIX 
(cod. Vat.) 

Nomina ciuitatum per qua- 
lem casum proferenda sunt? 
Quando primae et tertiae decli- 
nationis fuerint ut puta ^haec 
Emerita, huius Emeritae, haec 
Carthago, huius Carihaginis , per 
datiuum casum proferenda sunt 
ut puta si interrogatur quis ^ubi 
esf respondet per datiuum ca- 
sum* Emeritae sum, Carthagini 
sum , Quomodo autem, si se- 
cundae de cUnationis fuerint? Per 
genitiuum casum proferenda sunt 
utputa %ic Toletus, huius Toleti, 
respondes per genitiuum casum 
^ Toleti sum , — Nomina cinita- 
tum cum praepositionibus pro- 
ferenda sunt an non? Non, quia 
iis praepositio non anteponitur, 
quae prouinciis, locis, regioni- 
bus adiici solet quemadmodum 
nomina cinitatum sine praepo- 
sitionibus proferuntur. Prouin- 



Hageni p. CCXXVII 
(cod. Bernens.) 

Nomina ciuitatum per qua- 
lem casum proferenda sunt? 
Quando primae et tertiae decli- 
nationis fuerint, ut puta haec 
Emerita, huius Emeritae, haec 
Karthago, huius Karthaginis, 
per datiuum casum proferenda 
sunt, ut puta, si interrogauerit 
te quis: "^ubi es?, responde per 
datiuum casum: ^Emeritae sum 
"^ Karthagini sum\ Quando autem 
se cundae declinationis fuerint, 
per genitiuum casum proferenda 
sunt: hie Toletus huius Toleti, 
respondes per genitiuum casum: 
^Toleti sum, Nomina ciuitatum 
cum praepositionibus proferenda 
sunt an non? Non, quia prae- 
positio non anteponitur, quae 
provinciis locis regionibusue 
adici solent, Quemadmodum no- 
mina ciuitatum sine praepositio- 
nibus profei^untur, prouinciarum 
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ciarurriy locorumy uillarum atque 
domorum quomodo proferenda 
sunt? Cum praepositionibus ut 
^de Africa uenio, ad Siciliam 
pergOy in Italia sum% excepto 
^domum consulis eo, rus eo\ 
Nam ^ad proprium domum! cum 
praepositione dicendum est ^ad 
domum meam eo\ Quando ad 
ciuitatem ambulat quis et inter- 
rogatur ^ubi ambulas f, per qua- 
lern casum respondere debet? 
Per accusatiuum ut puta ^ Tole- 
tum pergo, Caesaraugustam am- 
bulo\ Et quando de ciuitate ad 
ciuitatem uenit quis et interro- 
gatur ^quo proßciscerisf, per 
qualem casum respondere debet? 
Per septimum. Quo 7nodo? 
^ Toleto proficiscor, Barcinona 
properoJ 

Codex Vaticanus licet breuioiem afferat lectionem 
tarnen laborat lacunis. Niliilo secius interdum rectam seruauit 
lectionem ut solet pro solent Codex uero Bernensis, si modo 
uestem qua quasi indutus est illam interrogatiuam detrahais, in 
uniuersum eisdem uerbis utitur. 



atque locorum quomodo pro- 
ferenda sunt? Cum praeposi- 
tionibus, ut: ^de Africa uenio\ 
^ad Siciliam pergo\ ^in Italia 
sum\ excepto ^domum consulis 
eo et ^rus eo\ quod sine prae- 
positione dicendum est. Quando 
ad ciuitatem ambulat quis et 
interrogatur aliquis: ^ubi am- 
bulas f\ per qualem casum re- 
spondere debet f Per accusa- 
tiuum, ut puta: ^Toletum pergo* 
"^ Caesaraugustam ambulo\ Et 
quando de ciuitate ad ciuitatem 
uenit quis et interrogatur: ^unde 
proficiscerisf , per qualem ca^um 
respondere debet? Per septi- 
mum. Quomodo? "^ Toleto pro- 
ficiscor ^Barcinona pergo\ 



Lorenzanae p. CVI 
{cod. Vat.) 

Aut in contrarium uertit, ut 
^natat, innatat\ Quo modo? 
Tale est ^natat\ sicut et ^in- 
natat\ unde et dicit quis: ^in- 
natat alnus — Missa Pado\ Quo 
modo? Alnus genus est arboins, 
Pado flumen est, Abscissa al- 
nus prae flumine ipso ducebatur. 



Hageni p. CCXXIX 
(cod. Bernens.) 

In contrarium uertit, ut 
"^natai ^innatat\ Quomodo ? Tale 
est "^natai quäle est Hnnatat\ 
Da eius eocemplum. ^innatat al- 
nus Missa Pado\ Quo modo? 
Quia abscisa alnus, quod est 
arboris genus, per flumen ipsud, 
quod dicitur Padus, ducebatur 
inriguum. 
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Mirum in modum uterque codex congruit excepta ea 
re quod Bernensis tractatum explanauit additis imperatiuis. 
Ex quo, ut taceam de aliis exemplis, elucet Bernensem in 
scholae usum scriptum fuisse, ut discipulus et interrogaretur et 
responderet. 

§ 4. 
Communem utrique codici fontem fuisse. 



Lorenzanae p. LXVI 
(cod. Vat.) 

Da auctoritatem ubi legatur 
pro hominibus, ^Hic populus 
dominum dura ceruice negauit\ 
Da pro arboribus, ^Populus in 
abies in montibus altis.' 



Hageni p, CCXXII 
(cod. Bemem.) 

Da ea;emplum congregati po- 
puli, ^ Hie populus dominum dura 
ceruice negauitJ Item: ^audipo- 
pule meus\ "^Poputus in siluisy 
abies in montibus altis\ Item: 
^Subter populum et terebintum, 
quia bona erat umbra eius\ 
Bernensis etsi haec uerba '2)a pro arboribus' omittit 

palmam tarnen fert ea re quod in utroque casu duo exempla 

affert Vaticano unum tantum praebente. 



Lorenzanae p. LXXVI 
(cod. Vat.) 

Inter %ic' et %ic est di- 
scretio? Est. Quo modo? Quando 
personam significauerit utputa si 
dicam %ic homo uerus\ erit 
pronomen: quando locum osten- 
derity ut puta si dicam %ic lo- 
corum spatioy erit aduerbium. 



Hageni p. CCXXIV 
(cod. Bernens.) 

Inter %ic et %ic est aliqua 
discretio an nonf Quando per- 
sonam significauerit, ut puta: 
^hic solus inflexit sensus\ erit 
pronomen] quando uero locum, 
ut si dicam: %ic illius arma, 
Hie currus fuit^ hoc regnum 
dea gentibus esse' erit aduer- 
bium loci, 
Bernensis hoc loco et plura affert quam Vaticanus et 
aliis exemplis utitur. Ex quo concludi potest in communi utrius- 
que fönte seriem exemplorum exstitisse ex qua unusquisque 
scriptor id quod maxime ei arridebat elegit exemplum, Spatio 
glossema esse non dubito affirmare. 
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Quae duo exempla modo allata si respexerimus, in aperto 
sane puto esse primuin utriusque codicis exstitisse fontem 
communem, tum seriem fuisse quandam exemplorum in fönte illo 
communi. 

Sed haec liactenus. Satis enim multa exempla attulisse 
mihi uideor, e quibus appareret media in uia substitisse Hage- 
num cum Bernensem usum esse Vaticano negaret. Non igitur 
miraberis quod equidem uia aperta progrediendum ratus communem 
quendam fontem quaerere statui. lam cum aGeorgio Goetzio u.cl. 
praeceptore summe uenerando, qui quanta semper humanitate 
me in litterarum studiis adiuuerit dicere uix possum, certior 
essem factus in bibliotheca Amploniana Erfurtensi seruari 
librum quendam antiquissimum,*) in quo inesset lulianiToletani 
ars grammatica, precibus adii Auermannum u. d. bibliothecae 
praefectum, ut codicis excutiendi opportunitatem mihi praeberet. 
Qui qua est comitate nulla mora interposita precibus meis 
obsecutus librum transmisit: ita quam maxima potui diligentia 
totam artem saepius atque iterum perlustraui et cum eis qui 
praesto erant codicibus contuli. Liceat igitur ut, quos supra ex 
utroque codice exscribendos curaui *locos, eos Amploniano 
adhibito denuo tractem. Itaque mecum uelim inspicias lectiones 
ab hoc libro traditas, quas accuratissime reddidi ita ut, quae- 
cunque ad emendandam codicis scripturam pertinerent, ea in 
adnotationem relegarem. 



*) saec. VIII iudice Gundermanno u. d., cf. W. Scbumii catal. 
biblioth. AinploDiau. p. 9. 
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IL 

Qnae ratio interceiat inter coiices Taticannni Bernensem 



§ 1. 

Non dissimilem esse Amplonianum Vaticano aut Bernensi. 

Ampi, p, 21 u. colL cum Vatic. (Lorenz, p, XCVII) et Bern. 
(Hagen, p. CCXX VI), uide supra p. 22. 

Inter ne et ne est discretiof est. Quae. si prepositiuum 
fuerit ne dicas amico tuo uade et reuertere. erit prouerbium pro- 
hibentis si subiunctiuum fuerit. ut quidam dicit putas ne bene 
irasceris super etherwmS^ erit coniunctio. 

Consentit igitur Amplonianus et cum Vaticano et 
cum Bernensi. 

Ampi. p. 27 r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. CVIJ et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIXJ, uide supra p. 24. 

Aut in contrarium uertit ut natat innatat. Quomodof 
tale est natat sicut innatat. Vnde et dicit quis innatat alnus 
missa pado. Quomodof alnus genus est arboris, Pado flumen est. 
Abscisa alnus pro flumine ipso ducebatur. 

Iterum uides Amplonianum et cum Bernensi et cum 
Vaticano congruere. • 

Ampi. p. 24 u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. CII) et Bern. 
(Hagen, p. CCXX VII) y uide supra p. 14. 

atque. Quomodo. Adque^^ ut pro me orare iubeas. Ac. 
Quomodo. ac de re tacitus angit et corde requirit. Ast quomodo. 
Ast hominem non terra parit non pontus ab undis. 

1) etheram corrigendum est in hederam, \ 2) superadscriptum 
est a manu 2 t. 
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Amplonianus congruit cum Bernensi excepto uno 
tantum loco, quo item ut Vaticanus exemplum a Bernensi 
plenius allatum praecidit, 

Ampi. p. 4r. colL cum Vatic. (Lorenz, p, LXVI seq.) et Bern. 
(Hagen, p. CCV), uide supra p. 14. 

Genera, quare dictaf a gignendo. eo qtcod de masculino 
et feminino oriantur. Ista alia gener a si gener a a gignendo 
dicta. Neutrum et commune quod nee gignit nee gignitur.. cur 
dictum est genusf Quantum ad rationem pertinet. illa debentur 
dici genera quae et gignunt et gignuntur. Ista uero quae nee 
gig^^ nuntur usurpatiua^^ dicta sunt genera non proprie. 

Quae sunt genera principalia f masculinum et femininum. 
Quare dicta principalia? quia ex ipsis oriuntur ista alia genera 
ipsa et sola sunt. Quare dicta principalia uel sola genera f 
Principalia dicta quia neutrum et commune ex ipsis oriuntur^ 
sola quia ipsa tantum gignunt et gignuntur. Tota genera na- 
turalia sunt aut sunt ex arte discendentia. Sunt naturalia^ sunt 
et ex arte discendentia.^^ Quae sunt naturalia? cuius personam 
considerare possumus ut aut masculum aut feminam. Quae 
sunt ex arte descedentiaf*^ cuius naturam considerare non 
possumus ut est petra terra lignum et cetera. Quid ibidem 
faciendum est? Auctoritas maioincm quaerenda est. Et ubi 
auctoritas maiorum genus tibi non demonstrauerit quid facien- 
dum est? Scripsit uarro ad ciceronem potestatis nostrae est Ulis 
rebus dare genera quae ex natura genus non habent. Vbi dis- 
cemis ista genera f In articulis. Quomodof Quando dico hie 
pro masculam dico. Quando dico haec pro feminam dico. 
Quando dico hoc pro neutro dico. Quando dico hie et haec 
pro commune dico. Quando dico hie et haec et hoc pro omne 
genf^^ dico. 

lam uides Amplonianum et Vaticanum inter se 
congruere si recesseris ab uno loco quo Amplonianus glossema 
illud quare dicta principalia — sola sunt omittit. 

1) nee gig in margine adscriptum a mann 2: nunt nee. In prin- 
cipio seqnentis lineae in margine adscriptnm a m. 2 gig, || 2) corrlgendnm 
U8urpatiue, | 3) diseendentia corrigitnr a m. 2 in descendentia. 1 4) snperad- 
scripta est a m. 2 littera n, || 5) gerC : legendnm sine dubio geTiere. 
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Ampi. foL 8)\ coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXXII) et Beim. 
(Hagen, p. CCVI}, uide supra p. 20. 

Quid est pronomen? pars orationis quae pro nomine posita 
tantundem pene significat personamque interdum recipit. Quo- 
modo pars orationis f pars loquutionis.^^ Quomodo quae pro nomine 
posita f quae uice nominis posita. Quomodo tantundem pene 
significansf Quia ipsud^^ pene significat quod et nomen, sed 
nomen^^ plene. Quomodo f ut puta*^ si dicat mihi quislibet Quis 
scripsit bucolicam? dico uirgilius. Georgicam quisf uirgilius. 
Eneidosf uirgilius. Ecce sepe repetita loquutio proprii nominis 
fastidium gerat.^^ sed ut fastidium auferatur et omatum loquu- 
tionis inducatur tultum nomen ponimus pronomen. quod pene 
ipsucP^ significat quod et nomen. ut puta quis scripsit bucolicam 
uirgilius GeorgicamP^ ipse. eneidos? idem. Dum dico nomen et 
res quae factg sunt et quis fecisset ostendo. tultum nomen, positum 
pronomen. res quae factg sunt ostendo: Nam quis eas fecit non 
ostendo. sicuti si dicas mihi quis scripsit ethimologiam. dico 
esidorus. Ecce dictum nomen esidori et res quae factae sunt et 
quis fecisset ostendo; Item dicis mihi sinonimam quisf dico ipse. 
Ecce tultum nomen esidori, positum pronomen ipse, res que 
facte sunt ostendo. 

Amplonianus et Vaticanus quam minime inter se 
distant. Qui codicem Bernensem scripsit, is, ut dicam quod 
sentio, consulto quaedam mutauit uel omisit, neglegentia motus 
qui Amplonianum. 

Ampi. fol. 3r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXV) et Bern. 
(Hagen, p. CCV), uide supra p. 7. 

Da nomen quod qualitatem significet et conparetur f sanc- 
tus sanctior sanctissimus. Da quod quantitatem significet et con- 
paretur. Grandis grandior grandissimus. Da quod qualitatem 
et quantitatem significet et non compareturf perfectus. Quare 

1) lo^utionis. Superadscripsit m. 2 c. H 2) ipsud, d littera rasnra 
deleta snperadscriptum est Signum litterae m. Ergo legendnm: tj^^e^m. | Z) sed 
nomen plene sensu caret, lego igitnr: sed non id plene. | 4) puta mutatnm 
est a m. 2 in potte. Serno lectionem manns 1. ) 5) gerat Superadscriptum 
est a m. 2 ne, ita ut legatnr generat | 6) Georgiam. Superadscriptum est 
a manu 2 c. 
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non comparetur^^ ille dicitur perfectus qui nihil de suo artificio 
indiget lam si di^vero perfectior mentlua'^'^ de illo priore quia 
adhuc minus habet de artificio suo. Quomodo significat quali- 
tatem et quantitatemf Vt puta si dicas mihi quid seit audax"^ 
dico graviaticus^^ est. dicit mihi Quomodo illud seif? dico per- 
fectus est. ecce qualitas. item interrogat^^ me dicens scis tu illumf 
scio. dicit mihi quam magnus est aetatef dico perfectus homo est. 
ecce quantitas. 

Amplonianus et Vaticanus omnino inter se 
congruunt. 

Ampi. fol. 5u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXIX) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIIJy uide supra p. 22. 

Quomodo f quando ablatiuus singularis sine prepositione 
profertur ut puta doctore magistro utor. est septumus casus 
quando per accusatiuum^^ loquor. Vt puta ad cellam uado ad 
prepositio est. Cellam accusatiuus casus est. Dempta preposi- 
tione aduerso accusatiuo casu in datiuo^^ ||||i || celle uado tunc est 
octauus casus. 

lam uides Amplonianum ad uerbum idem praebere 
atque Vaticanum uno omisso uocabulo casus. 

Ampi. fol. 2u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXIV) et Bern. 
(Hagen, p. CCXX), uide supra p. 9. 

Quare dicta est conparatio quasi exestimatioJ^ eo quod 
ad conparandum unum alteri preferamus. id est seniorem iuniori 
Quomodo. ut puta si stent tres mecum et ego quartus uenit quis 
et dicit mihi. Isti quid sciunt dico Uli notarii sunt dicit mihi. 
Quomodo hoc sciunt dico Uli docti sunt. Dum dico docti sunt 
ostendo illos aequales esse. Dicit mihi tarnen quis melius ab istis 
hoc seit. Respondeo Uli puta doctus est cato. doctior uirgilius. 



1) comparetur corrigendam est in comparatur, | 2) inentius. Superad- 
scriptum est a m. 2 ^ et sum, ita ut legendam sit mentUas sum, || 3) gra- 
inaticus, Omissa est per neglegentiain littera m. H 4) interrogat Superadscripta 
est a m. 2 littera 8. || 5) accusatiuo correctum est a m. 2 in accmai- 
tiuum. II 6) datiuum'i |{ 7) exestiinatio recte mutatur a in. 2 in existimatio. 
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doctissimus donatus. Dum dico doctus cato ostendo illuin 
aliquid scire. Dum dico doctior ulrgilius ostendo cum plus scire 
de catone. Dum dico doctissimus donatus ostendo eum plus scire 
a uirgilio et a catone. Et quod gradus sunt in conparatione? 
tres. Qui positiuus conparatiuus superlatiuus. Positiuus plures 
formas habet exit in us ut doctus exit in is ut do ||||| celis^^ exlt in ens 
7it prudens exit in er ut niger. Conparatio duas formas habet in 
ior et ius doctior et doctius, Superlatiuus in singulis generibus 
binas: simus et rimus sima et rima simum et summum?^ Qualitas 
et quantitas quot species habet f quattuor, ab animo, a corpore a 
/ortuna a mensura. ab animo ut prudens, A corpore ut candidus. 
A fortuna ut diuis^^ a mensura ut longus, tantundem ipsi tres 
apud ueteresf habebatur ut quartusf Quomodo dicebaturf prela- 
tiuus. Quomodo faciebant ipsam conparotionem? positiuus ut 
doctus conparatiuus tam doctus prelatiuus ut doctior superlatiuus 
ut doctissimus, Quare hoc ita faciebantf dicentes unusquisque 
quantum dat tantum debet emere. Ideo faciebant conparatiua 
simile positiuo, nescientis quod illud tam aduerbium erat con- 
parantis quod in se habet significationem augentis. Quid ibi 
faciebant? Vitium quäle uitiumf tautologia. Quid est tautologia? 
eiusdem dicti repetitio uitiosa ut egomet ipse, nam quod dicebant 
tam doctus et doctior tamquam si dicerent doctior. 

Amplonianus, in quem per errorem inrepsisse puto 

haec uerba: Qualitas et quantitas ut longus^ eisdem 

utitur nominibus propriis ac Vaticanus, eisdem laborat maus, 
eisdem excellit bonis. 



Ampi. fol. 12u, coli, cum Vatic, (Lorenz. LXXXI) et Bern. 
(Hagen, p, CCXX VJ, uide supra p, 22. 

Verbum quare dictum est et quod aerem uerberet et 
aere^^ uerberato ictu lingue sonus exiliet, 

Vides Amplonianum omnino congruere et cum Vati- 
cano et cum Bernensi. 



1) celiü a m. 2 mntatum iu ilis^ ita ut legatur docilis. | 2) superad- 
scriptum est recte a m. 2 rimum. || 3) recte mutata est i littera a m. 2 in e, 
ita ut legatur diues. || 4) aerem littera m rasura deleta. 
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AvipLfoL 13 r. et u. coli, cum Vatic. (Lorenz. LXXXI) et Bern. 
(Hagen. CCXXV), tiide supra p. 21. 

Et quod sunt modi in uerbof septem. qui. indicatiuus 
ifnperatiuus optatiuus coniunctiuus infinitus impersonalis et gerun- 
dus. tantundem isti septem modi sunt habebatur apud ueteres et 
octauus. Quomodo dicebatur promassiuus.^^ quomodo illum facie- 
bant. quod nos futurum tempus habemus. in indicatiuo modo Uli 
hoc non pro tempore modi sed pro modo accipiebant. Dicentes 
quod actum est aut agitur unus quisque indicat. quod ad agendunn 
pertinet non indicat sed promittit. Et quid Uli e contrario respon- 
dendum est non inuenies modum qui unum tempus habeat. Ideo 
istud pro tempore modi accipiendum est non pro modo. 

Amplonianus eandem fere lectionem ac Bernensis 
proferens quae in Vaticani textu desiderantur supplet. 

§ 2. 
Corrigi aliis locis alterum, alterum aliis ab Amploniano. 

Ampi. fol. 21 u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. XCVI) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXVIJy uide supra p. 12. 

Quare dicit secum est quia cum aliis pro de fit^^ et secum 
est et cum aliis. qui tantum sibi? secum est non cum aliis. Da eius 
exemplum; quia aliis prodesse non potuit. saltim secum fit. 

In Amploniano ut recte legitur sibi^ ita non legitur 
Vaticani falsum illud quia qui, sed quia aliis, ita ut per errorem 
a litteram ab aliis ad qui lapsam esse putem. Gerte autem 
Amplonianus praestat Vaticano. 

Ampi. fol. 21 u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. XC VI) et Bern. 
(Hagen, p. CCXX VI), uide supra p. 8. 

uocandi ut eus. Quomodo f sie antea consuetudo tcocandi 
erat quando unus uocabat alterum, ut diceret eus tu. Vnde 
scribit eus tu. In que nam^^ paHe est hie homo Deif 



1) promassims peraerse mutatum est a m. 2; recte scripsit m. 1 
promissiuus, || 2) pro de ßt. Sine dubio, cum exstet forma prode est^ scriba 
ex 8U0 ingenio finxit cum prodesit^ calami autem lapsu mutatum esse puto 
s in/. II 3) que nam corrigendum est in quanam. 
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Amplonianus quod Vaticani heu heu illud corrigit 
in eus tu meliorem praebet lectionem. 



Ampi. foL 3un coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LX V seq.) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIJy uide supra p. 9. 

Conparatiuus gradus cui casui seruit. ablatiuo sine pre- 
positione dicimus enim doctior illo. Quomodo ablat sine prepo- 
sitione^^ || puta si dicam contra regulam cum perpositione^^ doctior 
uirgilius a catone, ostendo ut quod uirgilius seit a catone hoc 
didicisset. Nam si dixero secundum regulam sine prepositione 
doctior cato uirgilio^ ostendo catonem plus scire de uirgilio. Ipse 
conparatiuus gradus quibus casibus de seruit f tribus. quibusf 
seato septimo et nominatiuo interposita quam. Quomodo f ut puta 
si dicam cum perpi^ositione doctior plato ab aristotele est sextus 
casus, si dico sine prepositione doctior magistro utor est septimus 
casus. Si dico doctior esidorus quam antonius tunc de seruit 
nominatiuo interposita quam. 

In Amploniano omittiintur uerba cum praepositione; 
idem in reliquis, cum omnino congruat cum Vaticano, uno 
tarnen loco lectionem Vaticani peruersam Stoico optime cor- 
rigit in si dico. 



Ampi. fol. lOr. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXX VI) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIV), uide supra p. 25. 

Inter hie et hie est discretio f est. quomodo f Quando j^er- 
sonam significauerit. ut puta si dicam hie homo uerus. erit 
pronomen. Quando locum ostenderit ut puta si dicam hie locorum 
pacti erit aduerbium loci. 

Amplonianus quamquam in uniuersum cum Vaticano 
congruit, tamen exemplum allatum glossemate liberat quod 
scribit pacti. 



1) Omissum est in exeunte linea ut. — a^/oT legendum est: abla- 
ttuus. II 2) perpositione, Deletae sunt a m. 2 litterae er superadscripta uirgula 
quae significat litteras ae. Legendum igitur: praepositione, 

3 
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Ampi. foL 13 r. et u, coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXXXIIJ 
et Bern. (Ilagen. p. CCXXVJy uicle supra p. 18, 

Coniunctiuus modus cur dictus estf eo quod coniungat 
sibi uerba indicatiui modi. Quomodof ut puta cum legam. cur 
me dicis silere. Vbi sunt ista uerba indicatiui modi? dico dicis 
dicit. uerba sunt indicatiui modi et quia dicitur eo quod propterea 
dicatur coniunctiuus. Quare cum jycirticulam aduerbii adiunctam 
habeat in capite. Si irropterea diceretur coniuntiuus ergo et 
optatiuus 7)10 dus coniunctiuus delebat dici. 

Amplonianus licet omittat tu et dico dicis dicit, tarnen 
ut Vaticanus praebet uocabulum modus, quod in Bernensi 
desideratur, et uocabulo debebat corrigit quae leguntur in Vati- 
cano et Bernensi: debei^etur et debebatur. 

§ 3. 
Corrigi interdum Amplonianum a Vaticano uel a Bernensi. 

Ampi. fol. 13u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXXXIIJ et Bern^ 
(Ilagen. p. CCXXV), uide supra. 

Ipse Amplonianus corrigitur a Vaticano et a Ber- 
nensi ita ut pro ista ab bis legatur ipsa. 

Lorenzanae p. LXXVI Hageni p. CC XXIII 

(cod. Vat.) (cod. Bernens.) 

Quare dicitur praepositiuumf Quare dicitur praepositiuumf 

Quia praeponitur et non sub- Quia praeponitur et non sub- 
iungitur. "^hic magister facit\ iungitur: ^hic 7nagister facit\ 
non "^ mag ister hie. Et quare non ^magister hie. Et quia 
dicit \nagister hicf Vitium ne- dicitur: "^magister hie uirtutum\ 
cessitate hoc posuit, non re- necessitate metri dictum est, non 
gulariter. regulariter. 

Vocabula dicit et pauUo post uitium non dubito quin e 
corruptela sint scripta in codice Vaticano, quia recto sensu 
omnino carent. Corrigenda certe sunt in dicitur et in uirtutum. 
Oraissum porro est post uocabulum necessitate, quaenam sit haec 
necessitas. Recte addit Bernensis necessitas metri. Hoc igitur 
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loco non dubium uidetur quin Bernensis meliorem lectionem 
afferat Vaticano, licet ipse Bernensis uitio non careat quia 
uocabulum inane ponens. 

Ämpl.fol.lOr, coli, mim Vatic, (Lorenz, p. LXX VI) et Bern» 
(Hagen, p. CCXXIIIJy uide supra p. 34. 

Quare dicitur prepositiuum? quia preponuntur et non 
suhiunguntur hie magister facit non maglster hie. Et quia dicit 
magister hie uirtutium necessitate hoc posuit non regulariter. 

Amplonianus in uniuersum Vaticani tenorem seruans 
utriusque et uitia et emendationes habet. 

§4. 
Communem exstitisse et Vaticani et Bernensis et Amploniani fontem. 

Ampl.fol.8u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXX IV) et Bein. 
(Hagen, p. CCVIIJy uide supra. p. 19. 

in quibus qualitatlbus diuiduntur pronominal Donatus 
definiuit^^ in duas id est in ßnitum et in inßnitum. Probus in 
quatuor^ finitum inßnitum articulare et possessiuum. Pompeius 
in viginti una id est ßnita tria ego tu ille. Minus quam finita 
sex, ipse iste hie isdem i et sui infinita septem, Quis qualis talis 
quantus fantus quotus et totus; possessiua quinque meus tuus 
suus noster et uester. Quid potius tenendum est aut illa dua 
pronomina aut illa multaf Nam qui quattuor qualitates prov?^ 
dixit multum praetermisit. 

Amplonianus, licet eisdem corruptelis Jaboret ac 
Vaticanus, tarnen plenior est et cum Bernensi congruit ita 
ut ea quoque, quae in Bernensi adiuncta sunt, in Amploniano 
inueniantur. 

Ampi. fol. 3 u. et 4 r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXVIJ et Bern. 
(Hagen, p. CCXXII), uide supra p. 25. 

Da auctoritatem ubi legatur pro homines: hie populus 
dominum dura ceruice negattit. Da pro arbores. populus in 
siluis abies in montibus altis. 



1) primuin scripsit in. 1 deßaibit^ quod rasura adhibita correxit 
in deßniuit. \\ 2) pron. Superadscriptum est a in. 2 minis, 

3* 
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Ex ea re, quod Amplonianus ad uerbum congruit cum 
Vaticano, inde certissima ratione adhibita hos duos de quibus 
disputamus Codices e comrauui quodam fönte profectos esse 
concludi potest. • 

Ampi, foL 25 u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. CIV) et Bern. 
(Hag. p. CCXX VIII seq.), uide supra p. 25. 

Quoque quando nomen subsecutum fuerit ut puta}^ a quo- 
que muliere^^ tulisti erif^ pronomen. er^it pi^onomen quando uer- 
bum ut puta*^ quoque fac simul s^^ erit coniunctio. Porro est 
nomen. Et aduerbium est et coniunctio. Quando pro olus dixero 
erit nomen. Quando pro longe fuerit positiuum. ut puta porro 
ultra te est sagitta erit aduerbium loci. Quando pro autem aut 
tamen positum fuerit ut puta porro tu animam tuam liberastif 
erit coniunctio. 

Vides igitur neque Amplonianum e Bernensi uel 
Vaticano neque hos ex Amploniano originem ducere, unde 
apparet fontem quendam his tribus communem exstitisse. 

Ampi. fol. 9r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXXX) et Bern. 
(Hagen, p. CCVIII), uide supra p. 16. 

Figur § pronominum quot sunt? duß quaef simp^ex ut quis 
conposita ut quisquis. Quis monosillabum est et est simplicis 
iigurg^^ pronomen. Quisquis ex duobus pronominibus unum pro- 
nomen conpositum efficit et est figure composite.'^^ [fol. 12 r.] quis- 
quis. quis pronomen conpositum. quisnam quis pronomen est 
nam coniunctio est et est conpositum pronomen ex integro et cor- 
rupto. Quisnam masculini generis est aut feminini. apud ueteres 
commune genus habebatur. Da eius exemplum quisnam es tu 
mulier que metam in consueto nuncupas nomen. quispiam: quis 
pronomen est, nam coniunctio est et est ex duobus integris p^ num 

\) ut puta peruerse mutatum est a m. 2 in ut pote. || 2) mulier e. 
Superad scriptum est a m. 2 uiro. Inepte. || 3) erit pronomen a m. 2 expnnctum 
est, recte; dittographia enim est. || 4) ante quoque recte insertum est a m. 2 
tu. II 5) simuls (r?) cum in exeunte linea sit scriptum non est cur non sequamur 
Bernensem in quo legimus : similc, || 6) figU'r^ : correctum est e a m. 2 in 
aß- I '7) fig^'''^ compositp^ cf. adn. 6. || 8) integris || pergitur omissa littera u; 
legendum est unum. 
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fronomen conpositum. cuius generis est communis quispiam u'ir 
quispiam mulier aliquid ex cetera, quomodo \_foL 12 u,^ declinanda 
sunt ista pronominatiua quod ex duohus nominatiuis conpositum 
fuerit. ut est quis quis ambo nominatiuo inflectendi erunt. Quo- 
modo. quisquis cuius cuius cuicui quemquem a quo a quo» 
Quando ex nominatiuo et quolibet alio casu constauerit ille nomi- 
natiuus inflectendus erit. et ille alter sie stabit sicut est Quis- 
piam cuiuspiam cuipiam quempiam quopiam a quopiam certa 
talia pronomina si declinanda sunt. 

Vt Vaticanus ita Amplonianus ut abrumpat dispu- 
tationem formula utitur quae est 'aliquid et cetera', cum idem ut 
Bernensis tractatum seruet a codice Vaticano omissum in 
sequentibus uerbis. Ex quo efficitur Amplonianum hoc loco 
diligentissime, minus diligenter Bernensem, neglegentissime 
Vaticanum agere, qua eadem re comprobatur eundem fontem 
et Bernensi et Vaticano et Amploniano praesto fuisse, 
quo unus quisque suo more modo diligenter modo neglegenter 
Sit usus. 

Ampi. fol. 25 r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. CHI) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXVIIIJ, uide supra p. 11. 

aut est coniunctio. est et aduerbium. Quando pronomen 
fuerit positiuum ut puta^ coruus aut'^^ procul residens id est non 
longe eraf^ aduerbium negandi et cum aspiratione adscribendum. 
Quando dixero aut ego aut tu erit coniunctio disiunctiug potestatis 
et sine aspiratione scribendum ue est coniunctio est et prepo- 
sitio.*^' Quando Juerit prepositiuum et cum commotione animi 
dictuvi ut puta ue mihi mater mea erit interiectio dolentis; quando 
fuerit subiunctiuum ut puta setis^' j| uel semper con- 
iunctio est. ne interdum coniunctio est interdum aduerbium. 
Quando prepositiuum fuerit ut puta ne facias omne malum erit 
aduerbium prohibentis. Quando subiunctiuum fuerit utputa tantane 
uos tenuit generis fiducia uestrif erit coniunctio. nee et neque semper 



1) ut puta male mutatum est a ra. 2 in: ut pote. || 2) aut. Saperad- 
scriptnm est a m. 2 A . . . c/, ita ut legatur: haud. [ 3) correctum est a m. 2 in 
erit. I 4) ante et inscriptnm est a in. 2: et\ deletum est: et prepositio; 
saperadscriptum est: interiectio. \\ 5) post setis a m. 2 in margine scriptum 
est: ue; in inseqaenti linea a m. 2 insertnm tectatis. 
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coniunctiones sunt, Interrogas. Quare dicuntur disiunctiuef Re- 
spondeo. Quia unum e duobus aliquid agere debere ostendit aut 
quomodo f Respondeo aut ego aut tu eamus ad forum Inierrogas 
Ve quomodo? Respondeo setis^^ tectis spida et lanugine Interrogas 
Vel quomodo? tu si non uadis illuc uel ego uadam; ne quomodo? 
Respondeo si tu non uis nee ego faciam quicquam. 

Amploniaiius omittit et interiectio. Quomodo? — Quo- 
modo a Bernensi in usum scliolarum additum uidetur esse. 
Ordo autem tractatus in Amploniano ut in Vaticano turba- 
tus est, item uerba illa de coniunctione ne in utriusque lectionem 
postea inserta sunt, ut taceam grauissimum illud uitium prono- 
men fuerit positiuum utrique commune. — Ex eo autem quod 
legimus in Amploniano et est, in Vaticano est, in Bernensi 
auty bis tribus communem fontem fuisse intellegimus. Quem 
tamen fontem non ipsum fuisse Amplonianum uel inde appa- 
ret, quod exemplum aut ego, aut tu ab Amploniano non totum 
afifertur, a Vaticano integrum. Huc accedit quod praepositio 
uitium est tribus bis codicibus commune. — Quid igitur? Nonne 
meo iure tibi uideor contendere trium horum codicum adeo non 
ab altero alterum pendere ut a communi fönte cogamur eos 
repetere ? 

Ampi. fol. 5u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXVIII) et Bern. 
(Hagen, p. CG VII) , uide supra p. 7. 

Genitiuus cur dictus. a genere querendo ut puta si in- 
terroget me quis. cuius filius est Etberius? respondeo Uli per 
genitiuum casum iohannis. Quomodo uel cuius übet rem signi- 
ficando. puta si interroges me cuius ecus? Respondeo tibi per 
genitiuum casum Domni eruigii regis. 

Amplonianus et Vaticanus eadem uerba seruant. 
Ex eo autem, quod in Amploniano legitur nomen Eruigii regis 
Gothorum, efficitur errasse Hagenum p. CCVII cum diceret 
nomen Eruigii in communi et Vaticani et Bernensis fönte 
non fuisse. Immo uero in communi fönte positum nomen Eruigii 
Bernensis suo Marte mihi uidetur omisisse. 



1) snperadscriptum est a m. 2 t^e et n, ita nt legatnr: aetisue 
et spirida. 
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§5. 
Quanam necessitate Codices inter se coniuncti sini 

Ampi. foL lOr. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXX VI) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIV), uide supra p. 33. 

Respicias uelim quae adnotaui p. 33: satis mihi uidetur 
causae esse cur ad communem fontem Amplonianum proxime 
accessisse putemus. 

Ampi. fol. 13 u. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXXXII) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXV), uide supra p. 34. 

Quod ad exemplura si in memoriam reuocaueris quae 
attuli p. 34 certe adsentieris mihi conicienti neutrum codicem 
ex altero pendere. 

Ampi. fol. 22u. et 23r. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. XCIXJ 
et Bern. (Hagen, p. CCXX VII), uide supra p. 23. 

Nomina ciuitatum per quem casum proferenda suntf 
Qu^ndo prim^ et teHiae declinationis fuerint ut puta haec emereta 
huius emerete haec caHago huius cai'taglnis. per datiuum casum 
proferenda sunt ut puta^^ si interrogatus quis uhi esf respondit^^ per 
datiuum casum emerete sum, cartagini sum. Quando autem se- 
cunde declinationis fuerint per genitiuum casum proferenda sunt. 
Vt puta^^ hie toletus huius toleti. Respondes per genitiuum [fol. 23 r.] 
casum tolleti sum. Nomina cinitatum cum prepositionibus pro- 
ferenda sunt an nonf quia*^ his preposltio non anteponitur. Quae 
prouinciis locis regionibus adici solent; Quem ad modum nomina 
ciuitatum sine prepositionibus pro ferunturf provintiarum locorum 
uillarum atque domorum. Quomodo proferenda suntf cum pre- 
positionibus. Ut de a f^ africam uenio ad sicilia7n pergo in italia 
sum excepto domum consulis eo et rus eo. Nam ad propriam 
domum cum prepositione dicendum est ad domum meam eo. 

1) ut puta peruerse mutatum est a m. 2 in ut pote. \\ "2) respondit 
correctuin est a in. 2 in respondet. || 3) xit puta, cfr. adn. 1. || 4) ante quia 
recte insertum est a m. 2 non. \\ 5) in principio nouae lineae a littera a ui 2 
lepetita est, ita ut legatur de a africam, peraerse. 
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Quando ad ciuitatem ambulat quis et interrogatur ubi ambulas 
per* qualem casum respondere debeo? per accusatiuum ut puta 
toletum, Pergo caesar^agustam ambulo. Et quando de ciuitate 
ad ciuitatem uenit quis et interrogatur quo proßcisceris 
respondere debet per septimum, Quomodof toleto proficisco 
barcinona propero. 

Amplonianus et Vaticanus uerba si interrogatur 
seruant, cum Bernensis ipsam interrogationem afiferat; item 
plura habeiit quam Bernensis uerbis uillarum q. s. et ad pro- 
priam domum additis. Amplonianus uero et Bernensis 
uterque laborat falso illo solent. Omissum porro est in Amplo- 
niano quod sine praepositione dicendum esty quae uerba Ber- 
nensis seruat. Ex quo apparet Amplonianum et Vati- 
canum intima necessitate inter se coniunctos in rebus trac- 
tandis ampliorem praebere lectionem Bernensi. Communia 
uero sunt utrique deprauata uerba. 

Ampi. foL 11 r, coli, cum Vatic. {Lorenz, p. LXXVII seq.) 
et Bern. {Hagen, p. CCXXIV), uide supra p. 13. 

Vnde et dicit: in quis error inest, nee spes est ceHa 
laborum, et pro eo quod ueteres faciebant ablatiuum in i a qui 
facimus genetiuum pluralem in ium quium. datiuum et ablatiuum 
pluralis in bus. quibus, quibus das et a quibus tulisti. Et unde 
colligebant ueteres regulam? ablatiuo casu singulari quomodof 
quando Ulis datur casus singularis i littera terminabatur. Fa- 
ciebant datiuum et ablatiuum plurales in bus: quibus das et 
a quibus tulisti. et unde colligebant ueteres regulamf a datiuo 
casu singulari. quomodof quando Ulis datiuus casus singularis 
littera terminabatur? faciebant datiuum et ablatiuum plurales in 
bus quibus das et a quibus tulisti f Cur Donatus uetere (m?) Zo- 
quutione {m?) usitatus est? propter absurditatem et usitationera 
loquutionis. Quia dicit quis sie noua tenere debemus ne uetera 
praetermittamus. et donatus hanc regulam obseruans quia secun- 
dum quod ablatiuus singularis o littera terminatur, Datiuus et 
ablatiuus plurales in loquutione plus absurditer quam ornate 
pronuntiari uidentur, propter euphoniam ueterem adsecutus est 
regulam. 
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In aperto sane est Amplonianum et Vaticanum 
minime inter se distare exceptis leuibus quibusdam calami 
lapsibus. Propius igitur Amplonianus et Vaticanus ad fon- 
tem accedere uidentur quam Bernensis excellens ille lectione 
decurtata. 

Ampi. foL 9r. coli, cum Vatic. (Lorenz. LXXIV) et Bern. 
(Hagen, p. CCXXIIIJ, uide supra p. 17. 

Quomodo erit istud quae scribendumf Quando preposi- 
tiuum fueritf Si dicam quae animaP^ erit pronomen generis fe~ 
minini et cum diptogon^^ conscribendum. Quando suhiunctiuum 
fueHt ut si dicam locutus^^ est dominus erit coniunctio et sine 
diptongon*^ scribendum. 

Omnibus fere locis codex Amplonianus ad afferendum 
exemplum quoddam utitur bis uerbis 'ut puta si dicam% Ber- 
nensis semper W puta, Vaticanus "^si dicam\ Vides igitur 
hoc loco codicem Amplonianum proxime abesse a communi 
fönte. Adde quod idem liber recte affert prepositiuum et 
locutusque. Sed unde diwitque illud codicis Bernensis fluxisse 
tu putas? Si me audis a uerbis si dicam ab ipso adhibitis. 

Ampi. fol. lOr. coli, cum Vatic. (Lorenz, p. LXX VI) et Bern. 
(Ilagen. p. CCXXIV), uide supra p. 25. 

Inter hie et hie est discretio? est. quomodo f Quando per- 
sonam significauerit^ ut puta si dicam hie homo uerus erit pro- 
nomen. Quando locum ostenderit ut puta si dicam hie locorum, 
pacti erit aduerbium loci. 

Kespicias si placet quae adnotaui ad exemplum modo 
allatum pp. 25 et 33. In aperto iam existimo esse hoc qiioque 
loco Amplonianum ad coiamunem fontem proxime accedere. 

Cum his quae exposui conferas uelim exempla capitis 
alterius quarta paragrapho composita, quibus docui trium horum 
codicum communem quendam exstitisse fontem. Qui fons sitne 



1) post uocabnlum anima Signum quo significatur interrogatio de- 
lendam esse censeo ut leuissinie scriptum. || 2) diptogon corrigendum est in 
diphthongon. || 3) locutus. Superadscriptum est a in. 2: que. || 4) diptongon 
cfr. adn. 2. 
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praesto in ipso codice Amploniano quaeritur. Quod ita se habere 
equidem nego, cum Amploniani ipsius menda quaedam a duobus 
illis Bernensi et Vaticano toUantur (p. 34), licet proxirae 
eum accedere ad librum arclietypum facile puto concedas, id 
quod abunde mihi uidetur comprobari loco illo quem Hagen us 
tractat p.CCVlII. Nam additamentum illud, quod ex ipsius Vati- 
cani artigraphi ingenio fluxisse, non ad communem quendam 
fontem esse referendum censet Hagenus, idem legis seruatum in 
Amploniano, ut non possis quin ab archetypo libro ipso id re- 
petas. Vnde simul hoc concludo, fieri non potuisse ut, qui Va- 
ti can um scripsit, idem exscriberet Bernensem. lam si compu- 
taueiimus primum Hageno iudice Bernensis lectiones non 
raro praestare Vaticano, tum utrumque librum non con- 
tinuo ex fönte communi fluxisse, post Amplonianum 
artiore uinculo contineri cum Vaticano quam Vaticanum 
cum Bernensi — ad hunc te adductum senties librorum 
propinquitatis conspectum: 




Amplonianus Vaticanus Bernensis. 



Digitized by 



GoogI( 



43 



III. 

De altera Amploniani parte. 



Res ita fert, ut de ipsius codicis Amploniani condi- 
cione iam sit disserendum. Atque qui exempla supra allata 
perlustrauerit, eum memoria tenere puto textum quem dicunt 
foliorum 1 — 28 u. concinere cum lectione Vaticani, foliorum 
29 r. — 4:4r. cum Bernensi. Sed inde af. 46 ad f. 69 et af. 121 
ad f. 124 tractatus qui dam praebetur grammaticalis, quem negle- 
gere minime decet. Qui qualis sit coUatis Amploniani uerbis 
et cum ipsius prioris partis Amploniani uerbis et cum Isidori 
Hispalensis Etymologiarum locis non paucis elucere puto. 

§ 1. 

In tertia parte easdem fere res tractari atque in partibus 

prima et altera 

docet tabula inscriptionum haec: 

Prioris et alterius tertiae partis 



De Pronomine 

De Aduerbio 

De Praepositione 

De Interiectione 

De Littera 

De Sillaba 

De finalibus Sillabis 

De Pronomine 

De Aduerbio 

De Copulatiua Coniunctione 

De Praepositione 

De Interiectione 

De Pedibus 

De Accentibus 

De Posituris 



De Pronomine 

De Modis 

De Interiectione 

De Litteris 

De Sillabis 

De Inuentoribus Litterarum 

De Coniunctione 



De Pedibus 
De Accentibus 
De Posituris. 
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§ 2. 



In eisdem rebus tractandis a tertia parte interdum eadem fere 
uerba adhibentur atque ab aliis partibus. 



Amplon. foL 29 r. 

Moyses prius ehreas exaravit 
litteras mente fenices sagaci 
condiderunt atticas quas latini 
scriptitamus edidit nicostrata, 
Abraham syras et idem i^epperit 
caldaicas. Isis arte non minori 
protulit aegyptias, Gulfila pro- 
misit gecarum quas uidemus 
ultimas. 



Amplon, foL 58 r, 

Moyses primum hebreas ex- 
arabit litteras mente. fenices 
sagaci condiderunt atticas Quas 
latini scriptitamus^^ edidit ni- 
costrata, Abraham siras et idem 
repperit caldaicas Isis arte non 
minori protulit aegyptias, Gul- 
fila promisit gecarum quas uide- 
mus ultimas. 



§3. 
Nihilo minus hie illic in breuius contracta est partis tertiae disputatio. 



Amplon, fol 58 u, 

Pirricius^^ dictus a pirro 
filio acillis^^ eo quod ad funus 
patris armatus eodem metro 
saltauerit, Vnde et pirricia in- 
uenta apud grecos saltatio di- 
citur. 



Amplon, fol, 15 r, 

pirricius^^ dictus est a pirro 
filio acillis^^ eo quod ad funus 
patris armatus eodem metro 
luserit siue quia interempto 
erupide eodem 7netro saltabit^^ 
armatus, mentis gaudia cor- 
poris exultatione confii*mans, 
Vnde^^ et perricia^^ inuenta sal- 
tatio dicitur apud grecos et pes 
ipse pirricius''^ nomen accepit 
ab actu et cautione pirri, 

1) scriptitamus. Legitur in codice iscriptamus, superadscriptuin est 
ti, ita ut omissa littera /legamus scriptitamus. ) 2) pirricius. Superadscriptum 
est a manu 2 h. ] 3) acii/is. Superadscriptum est a manu 2 //. || 4) saltabit. 
Superadscriptum est a manu 2 u. || 5) a m. 2 corr. in inde. \\ 6) perricia, 
Superadscriptum est a manu 1 h. || 7) pirricius. Superadscriptum est 
a manu 2 h. 



Digitized by 



GoogI( 



45 



§4. 



Contra aliis locis plura praebentur in parte tertia quam aliis 

in partibus. 

Animaduertas praeterea de bis quoque rebus agi in tertia 
parte: de Soloecismo, de Barbarismo, de Metaplasmo, quae omnino 
in prioribus partibus desiderantur. Quae cuncta si computaueris, 
facile puto concedes eam disputationem, quae exstat in parte 
tertia, excerptam esse ex arte luliani, neque uero tenuem ipsam, 
sed satis amplam. 

§ 5. 

Comparantibus uero tractatus locos haud paucos cum Isidoro facile 
apparebit, summam inter utriusque uerba intercedere similitudinem. 

De metris. 



Amplon. foL 122 u. 

Metra uocata quia certis 
pedum mensuris atque spatiis 
tei^minantur neque ultra dimen- 
sione temporum constituta pro- 
cedunt mensura enim Grece 
metrum dicitur. Versus dicti 
ah eo quod pedibus in ordine 
suo dispositis cei^to fine mode- 
rantur. per articulos que caesa 
et membra nominant qui ne 
longius prouoluerentur quam 
iudicium posset sustinere. Mo- 
dum statuit ratio unde reuer- 
teretur et ab eo ipso uersum 
uocatum quod reuei^titur, Huic 
adheret 7^ithmus qui non est 
certo fine moderatus sed tarnen 
rationabiliter ordinatis pedibus 
currit qui latine nihil aliud 



Isid. Hisp, Eti/m. 1 39,1 seqq.*) 

Metra vocata, quia certis 
pedum mensuris, atque spatiis 
terminantur, neque ultra dimen- 
sionem temporum constitutam 
procedunt, Mensura enimGraece 
(ilxpov dicitur. Versus dicti ab 
eo quod, pedibus in ordine suo 
dispositis, ceHo fine moderan- 
tur per articulos, qui caesa et 
membra nominantur, Qui ne 
longius provolverentur quam 
iudicium posset sustinere, mo- 
dum statuit ratio unde rever- 
terentur, et ab eo ipso versum 
vocatum dicunt quod reveHatur. 
Huic adhaeret rhythmus, qui 
non est certo fine moderatus, 
sed tamen rationabiliter ordi- 
natis pedibus currit; qui Latine 



*) ed. Migne, 
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quam numerus dicitur. De duo 
est illud numeros nemini si 
uerba teuere Carmen uocatum 
quidquid pedibus continetur cui 
datum nomen existimat seu quod 
caprtim^^ pronuntiaretur, Vnde 
ho die lanam quam purgantes 
discerpunt cai^mina re dicimus 
seu quod qui illa canerent canere 
mente existimabantur. Metra 
uel a pedibus nuncupata uel a 
rebus que scribuntur uel ab in- 
uentio^^ trib — || uel a frequen- 
tatoribus uel a numero silla- 
barum A pedibus metra uocata 
ut dactilica iamuica troca ica 
troceo enim trocaicum metrum 
nascitur dactilo dactilicum Sic 
et alia a suis pedibus a numero 
ut exametrum pentametrum tri- 
metrum. Nam senarios uersus 
nos ex numero pedum uocamus 
Hos greci quia geminos feriunt, 
Trimetros dicunt Exametros 
autem latinos primum fecis 
ennius traditur eosque longos 
uocat. Ab inuentoribus metra 
appellata dicuntur ut anacreon- 
ticom safficon arcilocicum. Nam 
anacreontica metra anacreon 
composuit Safßca saffo mulier 
edidit Arcilocios Arcilocus qui- 
dam scripsit Colofonios colo- 
fonius quidam exercuiU Sota 
deorum quoque repertor est so- 
tades genere trecensis Simonidia 



nihil aliud quam numerus 
dicitur. De quo est illud: Nu- 
meros meminil si verba teue- 
rem. Carmen vocatur quid- 
quid pedibus continetur; cui 
datum nomen existimant, seu 
quod carptim pronuntiaretur 
(unde hodie lanam quam pur- 
gantes discerpunt, carminare 
dicimus), seu quod qui illa 
canerent carere mente existima- 
bantur. Metra, vel a pedibus 
nuncupata, vel a rebus quae 
scribuntur, vel ab inventoribus, 
vel a frequentatoribus, vel a 
numero syllabarum, A pedibus 
metra vocata, ut dactylica, iam- 
bica, trochaica, A trocheo enim 
trochaicum metrum nascitur; a 
dactylo dactylicum, sie et alia 
a suis pedibus, A numero vero 
hexametrum, pentametrum, tri- 
metrum, Nam senarios versus 
nos ex numero pedum vocamus; 
hos Graeci quia geminos feriunt, 
trimetros dicunt, Hexametros 
autem Latinos primum fecisse 
Ennius traditur, eosque longos 
vocat. Ab inventoribus metra 
appellata dicuntur, ut, Ana- 
creonticum, Saphicum, Archi- 
lochium, Nam Anacreontica 
metra Anacreon composuit, Sa- 
phica Sapho mulier edidit, 
Archilochia Archilochus qui- 
dam scripsit, Colophonia Colo- 



1) caprtim e lapsu pro carptim, 1 2) legas: inuentoribus. 
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quoque metra simonides poeta 
liricvs conposuit a frequenta- 
toribus ut asclepiadia Non enim 
ea asclepius inuenit sed proinde 
ita uocata quod ea idem elegan- 
tissime et frequentatissime usus 
sit. Ä rebus que scribuntur ut 
er Oleum elegia cum bucolicum 
heroicum enim Carmen dictum 
quo deo uirorum fortium res et 
facta narantur, 

foL 123 r, Nam eroas appel- 
lantur uiri quasi eru et caelo 
digni prqpter sapientiam etforti- 
tudinem quod metrum auctoritate 
cetera metra praecedit. unus ex 
Omnibus tarn, maximis operibus 
aptus quam paruis suauitatis et 
dulcedinis eque capax quibus 
uiHutibus nomen solus obtinuit 
ut eroicum uocaretur ad memo- 
randas scilicet heroum res. 

Nam et prae ceteris simpli- 
cissimus habetur constat que 
duob; Ipedibus dactilo et spondio 
Ac sepe pene uel ex hoc uel ex 
illo nisi quod temperatissimus 
fit utriusque mix tura quam si 
instincantur, A singulis quoque 
Omnibus metris prior est Hinc 
primum moysis in cantico Deu- 
teronomium longe ante fereciden 
et homerum cecinisse probatur, 
Vnde apparet antiquioremfuisse 
apud hebraeos Studium car^mi- 
num quam apud gentiles. Si 
quidem et iob moysi tempo- 
7*ibus adequatus exametro uersu 



phonius quidam exercuit; Sota- 
deorum quoque repertor est 
Sotades gener e Cretensis ; Si- 
monidia quoque metra Simoni- 
des poeta lyricus composuit, 
A frequentatoribus, ut Ascle- 
piadea, Non enim ea Asclepius 
invenit, sed proinde ita vocata 
sunt, quod eis idem frequen- 
tissime et elegantissime usti sit. 
A rebus quae scribuntur, ut 
her^oicum, elegiacum, bucolicum. 
Heroicum enim Carmen dictum, 
quod eo virorum fortium res et 
facta narrentur. Nam heroes 
appellantur viri quasi aerei, et 
coelo digni propter sapientiam 
et fortitudinem; quod metrum 
auctoritate caetera metra prae- 
cedit, unum ex omnibus tam 
maximis operibus aptum quam 
parvis, suavitatis et dulcedinis 
aeque capax. Quibus virtutibus 
nomen solum obtinuit, ut Heroi- 
cum vocaretur ad memorandas 
scilicet heroum res. Nam, et 
prae caeteris simplicissimum 
habebatur, constatque duobus 
pedibus, dactylo et spondeo; ac 
saepe pene, vel ex hoc, vel ex 
illo, nisi quod temperantius fit 
utriusque mistura, quam si in- 
struatur a singulis. Omnibus 
quoque metris prius est. Hoc 
primum Moyses in cantico Deu- 
teronomii, longe ante Pherecy- 
dem et Homerum cecinisse pro- 
bat. Unde et apparet antiquius 
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dactilo spondeoque decurrit, 
Hunc aput grecos acatesius mi- 
lesiusfertur pr^imum conposuisse 
uelut alii putant ferecides syrus 
quod metrum ante homerum 
phitium dictum estpost homerum 
uero heroicum nominalem phi- 
tium autem uocatum uolunt eo 
quod gener e metri oracula Pri- 
mo apollinis sint edita, Nam 
Quum in parnaso pitonem ser- 
pentem inuindictam matris sa- 
gittis insequeretur aecole del 
dici hoc illum metro ortati sunt 
dicentes ut cit terentianus, Ele- 
giacus autem dictus eo quod 
modulatio eiusdem carminis co- 
nueniat miseris . erentianus, hos 
elegos dixero solet Quod clau- 
sula talis tristib \ intradunt ap- 
tiores se modis \ Hie autem uix 
omnino constat a quo sit inuen- 
tus nisi qui apud^ nos eum 
enininos prior usus est. Nam 
apud grecos si adhuc lis gram- 
maticonim pendet ut sub iudice 
res relegata sit Nam quidam 
eorum colofonium quendam qui- 
dam arcilocum aucterem atque 
inventorem uolunt, Bucolicum 
id est pastorate carmen plerique 
siracusis Primum conpositum 
a pastoribus quinantur, Non- 
nulli lacedemone namque trans- 
euntem*) in traceam xerse 
rege persarum quum spartaneae 

*) transeuntem. Ex arbitrio 
tempore non sonuit. Legendum est: 



fuisse apud Hebraeos Studium 
carminum quam apud gentiles, 
Siquidem et lob, Moysi tempo- 
ribus adaequatus, hexametro 
versu, dactylo spondeoque de- 
currit. Hoc apud Graecos 
Hecataeus Milesius fertur pri- 
mus composuisse; vel, ut alii 
putant j Phercydes Syrius, quod 
metrum ante Homerum Pythium 
dictum est, post Homei'um He- 
roicum nominatum, Pythium 
autem, vocatum volunt, eo quod 
hoc gener e metri oracula Apol- 
linis sint edita, Nam cum in 
Parnasso monte Pythonem ser- 
pentem in vindictam matris 
sagittis insequeretur, accolae 
Delphici hoc illum metro hortati 
sunt, ut ait Terentianus: Vt{ 
Ilacav, Vt\ Ilatav. Elegiacum 
autem dictum eo quod modu- 
latio eiusdem carminis con- 
veniat miseris, Terentianus : 
Hos elegos dixere, solet quod 
clausula talis Tristibus, ut tra- 
dunt, aptior esse modis. Hoc 
autem vix omnino constat a quo 
sit inventum, nisi quia apud 
nos Ennius eo prior usus est. 
Nam apud Graecos sie adhuc 
lis grammaticorum pendet, ut 
sub iudice res relicta sit, Nam 
quidam eorum Colophonium 
quemdam, quidam Archilochium 
auctorem atque inventorem vo- 

librarius adiunxit litteram m, quae illo 
trameunte .... Xerxe rege. 
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uirgines sub hostili metu neque 
egredi urbem neque pompam 
quarumque agrestem diane de 
more eaercerent [f, 123u.] Turba 
pastorum ne religio praeteriret 
eundem inconditis cantibus cae- 
lebrarunt appellatur autem bu~ 
colicum a bubus de maiore parte 
quamuis opilionum caprariorum 
que sermones in his et cantica 
inserantur, Hymnos primum 
dauit prophetam in laudem dei 
conposuisse ac cecinisse mani- 
festum est Deinde apud gen- 
tiles primum enima || timothoe 
fecit in apollinem et musas quae 
fuit temporibus ennii longe post 
dauid. Hymni autem ex greco 
in latinum laudes interpraetan- 
tar. Epitalamia sunt carmina 
nubentium quae decantantur ab 
scolasticis in honorem sponsi et 
sponsae. Haec primum salamon 
edidit in laudem ecclesiae et 
christi ex quo gentiles sine epi- 
talamium uindicarunt et istius 
generis Carmen adsumptum est, 
Quod genus primum a gentili- 
bus in scenis coelebrabaturj ostea 
tantum in nuptiis est. Vocatum 
autem epitalamium eo quod in 
talamis decantentur. Trinosquod 
latine lamentum uocamus primus 
uersui hieremias conposuit super 
urbem, Jerusalem*) et populum 
quando captibus ductus est. Post 

*) in cod. scriptum exstat 
inserta, id quod nusqnam alias uidetur 



lunt. Bucolicum, id est, pasto- 
rale Carmen plerique Syracusis 
primum compositum a pastori- 
bus opinantur, nonnulU Lace- 
daemone. Namque transeunte in 
Graeciam Xerxe rege Persarum, 
cum Spartanae virgines, sub 
hostili metu, neque egredi urbem 
auderent, neque pompam cho- 
rumque agrestem Dianae de 
more exercerent, turba pasto- 
rum, ne religio praeteriret, 
eumdem inconditis cantibus 
celebarunt. Appellatur autem 
Bucolicum a bubus, de maiore 
parte, quamvis opilionum ca- 
prariorumque sermones in iis 
et cantica inserantur. Hymnos 
primum David propheta in 
laudem Dei composuisse ac ce- 
cinisse manifestum est. Deinde 
apud gentiles prima Mnemia 
Timothoe fecit in Apollinem 
et Musas, quae fuit temporibus 
Ennii longe post David. Hymni 
autem ex Graeco in Latinum 
laudes interpretantur. Epitha- 
lamia sunt carmina nubentium, 
quae decantantur a scholasticis 
in honorem sponsi et sponsae. 
Haec primum Salomon edidit 
in laudem Ecclesiae et Christi. 
Ex quo gentiles sibi epitha- 
lamium vindicarunt, et istius 
generis Carmen assumptum est. 
Quod genus primum a gentilibus 

IRSIILM littera H ^ost S litteram 
esse factum, 

4 
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hunc apud grecos simonides 
poeta liricus. Adhihebatur autem 
funeribus atque lamentis simili- 
ter et nunc epitaphium grece 
latinae , supra tumulum. Est 
enim titulus mortuorum qui in 
dormitione erum fit qui iam 
defuncti sunt, Scripturae enim 
ibi uita mores et ars eorum, 
Poesis dicitur greco nomine 
opus multorum poema unius 
idillion paucorum uersuum Dis- 
ticon duorum Monosticon unius 
Epigramma est titulus quod 
latine superscriptio interpreta- 
tur, epodon in poemate clausula 
breuis est. Dictum autem epodo7i 
quod adcinatur ad speciem ele- 
giaci ubi praemisso uno Ion- 
giore alter breuior ponitur atque 
in singulis quibusque maioribus 
sequentes minores quasi clausule 
retinunt. 



in scenis celebrabantur, postea 
tantum in nuptiis haesit. Voca- 
tur autem epithalamium, eo 
quod in ihalamis decantetur. 
Threnosj quod Latine lamentum 
vocamusj primtis leremias versu 
composuit super Urbem Jeru- 
salem quando subversa est, et 
populus Israel captivus ductus 
est, Post hunc apud Graecos 
Simonides poeta Lyricus, Ad- 
hibebantur atitem funeribus at- 
que lamentis; similiter et nunc, 
Epitaphium Graece, Latine 
supra tumulum. Est enim titulus 
mortuoruTHy qui in dormitione 
eorum fit qui iam defuncti sunt, 
Scribuntur enim ibi vita, mores 
et aetas eorum. Poesis dicitur 
Graeco nomine opus multorum 
librorum, poema, unius, Idylion, 
paucorum versuum; distichon, 
duorum; monostichon, unius. 
Epigramma est titulus quod in 
Latinum superscriptio inter- 
pretatur: Inl enim super, Ypa{X|xi) 
littera vel scriptio dicitur, Epo- 
don in poemate clausula brevis 
est. Dictum autem epodon quod 
accinatur ad speciem elegiaci, 
ubi praemisso uno longiori, 
alter brevior componitur, atque 
ita in singulis quibusque maiori^ 
bus sequentes minores quasi 
clausulae recinunt. 
Quo loco ad uerbum reddito ne longus sim muneri 
meo puto me satis factorum, si solum locorum conferendorum 
indicem addidero. Simillimi igitur inter se sunt hi loci: 



Digitized by 



GoogI( 



61 



Ampi, fol, 46i\ 

Vnde incipere — partes loquutionis cfr. Isid, Etym, 1 5, i. 2. 
oratio dicitur — locutio . . . ^ ^ ^ 1 5, Z, 
Partes orationis — et cetera . . „ „ „ 16, 1.2, 
Nomen dictum — sol et dies , , „ „ ^ 7 7, 1—26. 

A^npL fol. 46 r. u. 
Comparatio — comparatur . . . cfr. Isid. Etym. 17, 27. 

Ampi. fol. 46u. 
Genera dicta — ut est simplex . . cfr. Isid. Etym. I 7, 28. 

Ampi. fol. 46 u. 47 r. 
Epycemon — habusitatum est . . cfr. Isid. Etym. I 7, 29. 

Ampi. fol. 47 r. 
Numerus dictus — potest esse . . cfr. Isid. Etym. I 7, 30. 
Ca^us dicti — res sunt ....^^ ^ /7, 31. 
Datiuus — locutionis . . . . ^ ^ ^ 1 7, S2. 

Ampi. fol. 47 r. u. 
Foi^mae causales — accentus . . cfr. Isid. Etym. I 7, SS? 

Ampi. fol. 47 u. 

Analogia — tendit cfr. Isid. Etym. 1 28, 1—4? 

Homo est — uidere ^ ^ ^ II 25, 2 — 8. 

Ampi. fol. 48 r. 

Articuli — magister cfr. Isid. Etym. 1 8, 4. 

Quod sinetribus — non caret . . ^ ^ ^ ) 
Quod tres res — a^üis ,...„,, ^ j ' • 
omonima — gladius » » ^ I7,\t^ 

Ampi. fol. 48 r. u. 
Propriorum nominum — Romulo cfr. Isid. Etym, I 7, i. 2. 18. 19. 

Ampi. fol. 48u. 
Quam regulam — pressisma . . cfr. Isid. Etym. I 7. 

Patronomica q. s ^ ^ ^ 17, 20—22. 

Soßsmata ,.♦,..., ^ ^ „ II 28, i. 

4* 
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Municeps — dicta ...... cfr, Isid. Etym, X V 10. 

Tres sunt — corde sapimus . . ^ ^ „ XI i, 127. 

Ampi, foL 48 u. 49 r. 
Inter portenta — porro dicant , . cf7\ Isid. Etym. XI 3, 3. 

Ampi. fol. 49 r. 

Inter principium — cuius Übet rei cfr. Isid. de differ. uerb. 475. 

De his — collegit ^ y^ Etym. 16, i. 

Ars grammatica — pertendetes . „ „ „ / '5, 1. 2. 

Liberalium — literarum . . . ^ „ „ 12, 1,2. 

Ampi. fol. 49 r. u. 
Ad hanc uero — Jdstoria . . . cfr. Isid. Etym. 1 5, 4. 

Ampi. fol. 49 u. 

uox articulata cfr. Isid. Etym. 1 15, l. 

Littera 97 n v 1 3, s. 

Sillaba ^ » ^ 1 16, 1. 

Accentus ^^ y^ 1 18, 1.2. 

Pes „ ^ „ /i7, 1? 

Positura „ „ „ 1 20, 1. 

Orthographia „ „ „ 1 27, 1. 

Analogia n y^ >? 128. 

Ethimologia ,, „ „ 1 29, 1—3. 

Barbarismus >? ^ ?? 1 32, 1. 

Soloecismus ^ ?? »? 133, 1. 

Vitia „ „ „ 134,1. 

Metaplasmus ^ ^ ^ 1 35, 1. 

Scemata v r> ^5 1 36, l. 

Tropus^ „^ „ 757, 1. 

Prosa „ ^ „ 138,1. 

Metra „ ,, „ 1 39, 1. 

Fabula „ „ ^ 1 40, 1. 

Historia y^ „ ^ 1 41, 1. 

Ampi. fol. 50 r. 

Istoriam — scripsit cfr. Isid. Etym. 1 42, 1. 2. 

argumentum — naturam sunt . . „ „ „ 144,^, 
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Monumentum — confirmatum est . cfr.Isid*)! 41, 2. 

Sententia — persona ,, ^ II ü, 1.2, 21, IQ, 

Anthitheca — contrarium .... ^ ^ // 21, 6. 7. 

Prosopopeia — inuenitur . ... „ ^ II 13,1.2. {21, ^ß) 



constat — non est , . , , 
Catasceba — quod inutile 
In rethorica — proferamus . 
Dialectica — falsi sit . 
Nam et topica — argumentoi^m 
Aritmetica — uocant . . . 
Musica — habuisse 
Geumenia — appellatur . . 
Ästronomia — pandit . 



Ampi. foL 50u. 

cfr. Isid. II 9, 2. 
„ . 1112,1-3, 



r> IIl,h2. 

. 1122,1. 

. 1130,1, 

. IUI, 1. 

,, 11115,1,2. 

,. 11110,3. 

. 11124,1. 



Ampi. fol. 51u. 52 r. 
De pronomine -^ ab is .... cfr. Isid. 18, i— 5. 

Ampi. fol. 52u. 
De Verbo —forma cfr. Isid. 1 9, 1.2. 

Ampi. fol. 52u. 53r. 

Formae — non habet cfr. Isid. 1 9, 3. 

Ampi. fol. 53 r. 
Modi dicti — indicatiuus . . . cfr. Isid. 19, 4. 
Infinitiuus — separate .... „ ,y 1 9, b. 

Ampi. fol. 55 r. 

Coniugatio — similia cfr. Isid. 1 9, 6. 

Genera — modo ^ „ 1 9,1. 

Ampi. fol. 55 u. 56 r. 
De aduerbio — ponatur .... cfr. Isid. 1 10, 1. 

Ampi. fol. 56u. 
De participio — figuram .... cfr. Isid. 1 11, L 
De coniunctione — disiungant . . ,. ,^ 1 12, \. 
Copulatiuae — homini ,. ,, 1 12, 2. 

*) Qnicunque sequuntur Joci Isidoriani inEtymologiarum libris exstant. 
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Expletiuae — faciam 
Causales — ferro 



cfr. Isid. 



112,4., 



De praepositione 



De interiectione 

De litteHs — iterentur 

Quod latinas — canebat 



Ampi. fol. 56u. 57 r. 
infensi ... cfr. Isid. 1 13, l 

Ampi. fol. 57 r. 
transferuntur . cfr. Isid. 



Ampi. fol. 57 u. 



cfr. Isid. 



39 39 



Vooß dicitur — sermonem . . 
Litterarum — consonantes 
Item consonantium — mutae 
Vocales autem — litteHs . . 
Consonantes — bcdghkpqt 
Varro dicit — k et g . . . 
Quod h — remutant 
Hie autem — p)roferebant 

Ampi. fol. 57 u. 58 r. 
i et u — repraesentat cfr. Isid. 

Ampi. fol. 58 r. 
Liquidae — subtraitur .... cfr. Isid. 

N. Quod X — accepit „ n 

Quod y et z — zmaragdos . . . „ „ 
Quod unicuique — si duplex » . n n 
De Mentoribus litterarum — ultimas „ „ 



I14,h 

I3,s, 

14,1. 

115, l;i5, 10. 

14,3. 
I4,L 
14,6, 
I 4, 3. 4. 6. 
14, 10. 
14, 11. 
/ 4, 12. 13. 

14, 7.8. 

74,9. 
I4,u, 
1 4, 15. 
/ 4, 16. 17. 
75, 5; 4,1. 



Ampi. fol. 58 r. u. 
De sillaUs — semper fugentis . . cfr. Isid. 1 16, 1.2. 



Ampi. fol. 58u. 

De pedibus — uocis cfr. Isid. 

Nominibus — uocantur . . 
lambus — uocant .... 
Troceus — dicitur .... 
Tribracis — abtissimum sit . 



39 39 

39 39 

39 39 

39 39 



117,1. 

117,2. 
1 17, 4. 
/ 17, 3. 
Il7,b. 
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Molosus — armati .....:.. cfr, Isid, 1 17, 6. 

Anapestus — dicatum sit „ „ 1 17,1, 

Dactilus — digitus dicitur „ ,, 1 17, S. 

Ampi. foL 58 u. 59 r, 

Anfribracis — uocati „ „ /i7, 9— 18. 

Ampi. fol. 59 r, 

Epitriti — dicitur „ „ 1 17, id. 

Nonnulli — coriabum „ „117,21. 

Dupla — anapestus „ ,, 1 17,22— 21. 

De accentibus — desinit „ „ 1 18, i. 

Accentus — sillabam „ „ 1 18, 2. 

Ampi. fol. 59 r. u. 

Monosillaba — per eos „ „ 1 18, 4—6. 

Ampi. fol. 59 u. 

De posituris — ponitur „ „ 1 20, i. 

Has greci thesis — et finem .... „ „ 1 20, 2—5. 

De colo et comma et — haec commata , „ „ 1 20, 6. • 

Ampi. fol. 59u. 60r. 

De notis sententiarum — periodos . . „ „ 1 21^ 1—16. 

Ampi. fol. 60t. 

Diple superne — inuenerit „ „ 1 21, id—2S. 

Ampi. fol. 60u. 

De barbarismo — metaplasmus dicitur . „ „ 7 55, 1.2. 

Metacismus „ „ 1 32, 8. 

lotacismus „ „ 1 32, 7. 

Labdacismus . „ „ 1 32, s. 

De soloecismo — sceleratis ..... ,, „ 1 33, i. 

Dictus — dinoscuntur „ „ 1 33, 2. 

Soloecismus — culpa „ „ 1 33, 3. 

Fiunt — dixit „ „ 1 33, 5. 

Fiunt — casus „ „ 1 33, 4. 

Ampi. fol. 61 r. 

Acirologia — Tapinosis „ „ 754,4—11. 
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Ampi. foL 61 u. 
Kakosinteton — Amfibolia cfr, Isid. 754,12—16. 

Ampi fol. 62 r. 
De Metaplasmo — poetarum .... „ „755, l. 
Protesis — prodedit „ „ 755, 2. 

Ampi, fol, 62 r. u, 
Paragoge — similiter „ ,, 1 35, S, 

Ampi, fol, 62 u, 

Haectasis — dici ,, „ 755, 4. 

Episinalife — diane : „ „ 755, 5. 

Ellipsis — Timher „ ,, 1 35, Q, 

Ampi. fol. 62u. 63r. 
De scematibus — dialiton „ „ 1 36, 1. 

Ampi. fol. 63r. 
Prolemsis — ora cupido „ ?? ^ 5ff, 2. 

Ampi. fol. 63 r. u. 
Zeuma — pondere morsu „ y, 1 36, 3. 

Ampi. fol. 63u. 
Ypozeuwis — Anadiplosis „ ?^ 7 36, 4—7. 

Ampi. fol. 64 r. u. 
Anafora — Dealiton „ „ 1 36, 8—20. 

Ampi. fol. 64 u. 65 r. 
De Tropis — Omeosis „ „ 757, 1. 

Ampi. fol. 65 r. u. 
metafora — meto^iymia „ „ 757, 2—8. 

Ampi. fol. 66r. u. 
metonomia antonomasia epiteton sinedokhe „ „ 757, 9—13. 

Ampi. fol. 67 r. u. 
onomatopia periferasis yperbaton ... „ „ 1 37^lB—n. 
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Ampi. fol. 68r, u. 
yperhaton yperbole cfr. hid, 1 37, IS— 21. 

AmpLfoL 69 r. u. 121 r. 
yperbole allegoHa 

, Ampi. fol. 121 r. u. 
Ampi. fol. 122r. 
Parabole — freius ego pietate .... 

De prosa — praefinito 

Praeterea — contenderunt 






„ / 57,21—23. 

„ / 57, 23— 32. 

„ 757,33—35. 

„ 138,1, 



Ampi. fol. 123u. 
Clausulas autem — sed minores . . 



Ampi. fol. 123 u. 124 r. 



Centones — materiae 



138,2. 



I39,2A. 



139,26. 



Ampi. fol. 124 r. 
Proua uxor Adelfi — Eneidoa . 
Contrariorum genera — stultitiae 
Quod genus — furens inuenitur 
Sine medio sunt — simplum 
Hoc solum — opponitur . . . 

Ampi. fol. 124 r. 
Magnum — sit iniquitas 

Ampi. fol. 124 u. 
Tertia his genus — nondum abuit . . 
Quorum uero genus — si quid et et tertium 
Nam ex Ulis — nihil habet 



?^ 


J? 


139, 26 


?^ 


?^ 


n31,i. 


5? 


JJ 


1131,2. 


J? 


?> 


U31,3. 


J> 


^^ 


II31,i. 



U31,b. 

II31,e. 
1131,1. 
i/5i,8. 



Quae si accuratius inter se contnleris, continnis Am- 
pi oniani nerbis respondere animadnertes Isidori Hispalensis 
disiecta nt ita dicam nerba. Quam rem obiter inspicienti 
nerisimile forsitan nideatur Isidornm usnm fuisse luliano, id 
quod sola temporum ratione habita refellitur. Nihil igitur re- 
linquitur nisi ut aut Isidori copias in Amplonianum flaxisse 
aut utrumque ex communi hausisse fönte statuamus. 
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§6. 
■trwsqiie fons quaeritur. 

Consisii; iJoiiUHr ^sums Inliannm Toletannm in com- 
ponenüfa^ art^ s^ ^nlkasse ad Donatnm illum grammaticorum 
princip^QL lam Amploiiiaiii partes priorem et alteram de- 
preheudima:^ cuo^Ttt^&tes cum luliani Toletani arte grammatica 
po^tica et rti^torkau Verisimillimnm igitur uidetur esse hanc 
iiaoi^ite tertküB Amploniani partem Isidori doctriaam seruan- 
tem deprompUai esse e Donati copia. Quod tarnen aliter se 
habere iutelleges uel ex bis quos adscripsi locis Amploniani 
cttm Isidoro comparatis. 



Si>i dictms eo quod ohscuratis 
cnHcti<$ ^iiiei^His solus appareat. 
hna dicta qua^i lucitia. Vnde 
^t umviWkvV casta fabe lucina 
HkHi^ iitm rrxTHat apollo. Stellae 
i\h ^tndo Hocate non enim 
hi^f^Ht pf^^prinm lumen sed a 
ia^¥ inlHmiHantur sicut et luna 
OtitH^ itHttm ab exortu solis 
^^ HHHCHpatus. Occidens quod 
diitm /aciat ovcidere atque in- 
ttruY. Ab<si'ondit enim lumen 
mnndi^ W ^^Ht^bras super inducit 
v^* jt^i^w^Vt» i^utetn a Septem stellis 
u.e^V ♦♦^HHi^MCf quae in ipso 
tYt^i.'iHh't^^hiHtHr, hie proprie et 
Hc^'i\\^t dicitui' eo quod uertitur, 
.W**W*V^N^ ^^H\>que uocata uel 
.^HM ♦^ vw/ /uc*V medium diem 
s^Mi^^i niirdi <<*V6' uel quia tunc 
o'^*i,vN^ «WHV^ «^M*"r. 



Isid. Hisp. Etym. ///7i^ 1-3 
et 45,2—3. 

Sol appellatusy eo quod solus 
appareat, obscuratis fulgore suo 
cunctis sideribu^. Luna dicta 
quasi Lucina, ablata media 
syllaba, de qua Virg,: Casta 
fave Lucina, Sumpsit autem 
nomen per deHvationem a solis 
lucCy eo quod ab eo lumen 
accipiat acceptumque reddat. 
Stellae dictae a stände, quia 
semper fixae stant in coelo, nee 
cadunt 

Oriens autem ab oxortu 
solis est nuncupatus, Occidens, 
quod diem faciat occidere, et 
interire, Abscondit enim lumen 
mundo, et tenebras superinducit, 
Septentrio autem aseptem stellis 
OXIS uocatur quae in ipso re- 
volutae rotantur. Hie propHe 
et Vertex dicitur, eo quod ver- 
titur, Meridies autem vocatur, 
vel quod ibi sol facit medium 
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diem, quasi medidiesy vel quia 
tunc purius micat aether. Me- 
rum enim purum dicitur. 



De itinere solis (Isid. III52y\). 



Sol oriens per meridiem 
iter habet qui postquam ad 
occasum uenerit et oceano se 
tinaerit per incognitas sub terra 
Utas uadit et rursus ad orientem 
recurrit. 



Sol oriens per meridiem 
iter Jiabety qui postquam ad 
occasum venerit, et Oceano se 
timcerity per incognitas sub terra 
vias vadity et rursus ad orientem 
recurrit. 



De interlunio Lunae (Isid. III 55,1). 



Interlunium lune est tempus 
iUud inter deficientem et nascen- 
tem est autem tricesima dies quo 
luna non lucet quae ideo tunc 
uideri non potest quia soli 
coniuncta obscuratur sed eodem 
momento renascens paulatim ab 
eo recedendo uidetur. 



Interlunium lunae est tempus 
illud inter deficientem et nascen- 
tem lunam. Est autem tricesima 
dies qua luna non lucet. Quae 
ideo tunc videri non potest, quia 
soli coniuncta obscuratur; sed 
eodem momento renascens pau- 
latim ab eo recedendo videtur. 



De eclipsi solis (Isid. III 58, \; 59,1.9. 11150,1; I6,i). 



Eglipsin solis est quotiens 
luna XXX ad eandem lineam 
qua sol uehitur peruenit eique 
se obiciens solem obscurat nam 
deficere nobis sol uidetur dum 
Uli orbis lune opponitur Eglipsin 
luna est quotiens in umbram 
terrae luna incurHt. Non enim 
suum lumen habere sed a sole 
in lumine^^ reputatur Vnde et 



Eclipsis solis est quoties luna 
tricesima ad eamdem lineam 
qua sol vehitur pervenit, eique 
se objiciens solem obscurat. Nam 
deficere nobis sol videtur, dum 
Uli orbis lunae opponitur. Eclip- 
sis lunae est quoties in umbram 
terrae luna incurrit. Non enim 
suum lumen habere, sed a sole 
illuminari putatur, unde et de- 



1) lumine inter scribendum ipsa inanus 1 correzit in: lumna. 
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defectum patitur H tnter ipsam 
et solem wmbra terrae inter- 
ueniat. Patitur autem hoc XV 
luna qtuimdiu centrum atque 
umbram obstatis terrae exeat 
uideatque solem uel a sole 
uideatur. Nam sol pro se ipso 
moueri dicitur non cum mundo 
uergi quod si fixus caelo ma- 
neret sicvt stellae. Omnes dies 
et noctes aeqtuzles existerunt?^ 
Quod alii quinquem^^ alii nouem 
alii quoque decem uel undecim 
partes orationis esse dixerunt. 
Aristotelis autem duas definiuit 
tantum nomen et uerbum Do- 
natus uero sapientius ut qua 
pfudenter octo conscripsit. 



fectum patitur, si inter ipsam 
et solem umbra terrae inter- 
veniaL Patitur autem hoc de- 
cima quinta luna eousque quan- 
diu centrum atque umbram 
obstantis terrae exeat, videatque 
solem, vel a sole videatur. 

Solem per seipsum moveri, 
non cum mundo verti dicunt. 
Nam si fixus coelo maueret, 
omnes dies et noctes aequales 
existerent .... Partes orationis 
primus Aristoteles duas tradidit, 
nomen et verbum. Deinde Do- 
natus octo definivit. . . . 



De disciplina et arte (Isid, I, hsj» 



Disciplina a dicendo nomen 
accepit. Vnde et scientia dici 
potest. Aliter dicta disciplina 
quia discitur plena. Inter artem 
autem et disciplinam plato et 
aristoteles hanc differentiam esse 
uoluerunt. Dicentes^^ autem in 
his quae se^^ aliter habere 
possunt. Disciplina uero est 
quae de his agit quae aliter 
uenire^^ non possunt. 

fol. 51 u, Nam quando ueris 
disputationibus aliquid disseri- 



Disciplina a discendo nomen 
accepit; unde et scientia dici 
potest Nam scire dictum a 
discere, quia nemo nostrum seit, 
nisi qui discit, Aliter dicta 
disciplina, quia discitur plena. 
Inter artem et disciplinam Plato 
et Aristoteles differentiam esse 
voluerunt, dicentes artem esse 
in iis quae se et aliter habere 
possunt; disiplinam vero esse 
quae de iis agit quae aliter 
evenire non possunt. Nam 



1) existerunt. Beete superadscriptam est a m. 2 e nt legatar: 
existerent. || 2) quinquem: litteram m recte expuDxit m. 2. | 3) Dicentes: 
saperadscriptum est a in. 2: artem esse. | 4) Superadscriptum est a m. 2 
post se: et. | b) uemre. Saperadscripta est a m. 2 littera e. 
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tur disciplina erit, Quando ali- quando vei*is disputationibusy 
quid ueinsimile atque opinabüe aliquid disseritur, disciplina 
tractatur nomen artis habebit, et*it; quando aliquid vei^imile 

atque opinabüe tractatur y nomen 

artis habebit. 



De magnitudine solis (Isid. III 47; 48; 62; 60; 71.) 



Magnitudo solis fortior terra 
est Vnde et eodem viomento 
cum ontur et orienti simul et 
ocddenti equaliter apparet. Quod 
uero tamquam cubitalis nobis 
uidetur considerare oportet quan- 
tum sol distat e terris quae Ion- 
gitudo facit ut paruus uideatur 
a nobis. Magnitudo quoque lunae 
minor fertur esse quam solis. 
Nam dum sol superius sit a luna 
et tamen a nobis maior quam 
luna uidetur lam si prope nos 
accessit multo maior quam luna 
conspiceretur. Sicut autem sol 
fortior est terrae ita terra fortior 
lunae. Stellae inmobiles sunt 
et cum caelo fixe neque cadunt 
per diem sed i*^ splendore solis 
obscurantur. Stellae et sidera 
et astra inter se differunt. nam 
Stella est quaelibet singularis 
sidera uero sunt i^^ stellis pluri- 
mis facta ut yadas pliadas. 
Astra autem stellae grandes ut 
orion bootes. Quod autem Stellas 
ae celo quasi laui uidemus non 
sunt stellae sed igniculi ab eihere 



Magnitudo solis fortior est 
terra, unde, et eodem momento 
quo oritury et Orienti simul, 
et Occidenti aequaliter apparet. 
Quia vero tanquam cubitalis 
nobis videtur, considerare opoHet 
quantum sol distat a terris, quae 
longihido facit utparvus videatur 
nobis. Magnitudo quoque lunae 
'minor fertur esse quam solis. 
Nam dum sol superior sit a luna, 
et tamen a nobis maior quam 
luna videatur, iam si prope nos 
accessisset, multo maior quam 
luna conspiceretnr. Sicut autem 
fortior est sol terra, ita terra 
fortior luna per aliquam quan- 
titatem. Stellae immobiles sunt, 
et cum coelo fixae perpetuo motu 
feruntur, neque cadunt per diem, 
sed solis splendore obscurantur. 
Stellae et sidera, et astra inter 
se differunt. Nam Stella est 
quaelibet singularis. Sidera vero 
sunt stellis plurimis facta, ut 
Hyades, Pleiades. Astra autem 
sunt stellae grandes, ut Orion, 
Bootes. Stellae dictae a stando. 



1) i: recte superadscriptum est a m.2 n ita ut legatar: in. 
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lapsi quifiunt dum uentus altiora quia semper fixae stant in coelo, 
petit nee cadunt Nam quod videmus 

de coelo Stellas quasi labi, non 
sunt stellae sed igniculi ab aethere 
lapsiyquißunt dum ventus altiora 
petens aethereum ignem secum 
trahity qui tractu suo imitatur 
Stellas cadentes. 

lam uides, quae tractantur res, eas non grammaticam 
tangere, sed in rerum natura cognoscenda uersari; a quibus 
quoniam constat Donatum omnino abhorrere, cum ceteri gram- 
matici raro tantum ad eas descendant, alia quadam ratiocinandi 
uia uti cogimur. Aut igitur statuas necesse est ab aliquo 
uiro docto compositum esse opusculum mixtum iilud 
grammaticis rebus physicisque, quod et seruatum sit 
tertia Amploniani parte et ab Isidoro adhibitum, cum 
grammatica eins praecepta referenda sint ad Donatum 
illum luliani fontem, aut ex luliano et ex Isidoro de- 
promptas esse quas in manibus habemus disputationes. 

Quarum ^sententiarum posterior ueri uidetur 
esse similior. Sed quomodocunque haec res se habet, 
pro certo affirmauerim ab Amploniano codice praeberi 
epitomen luliani Toletani artis amplissimam, quam 
lectionis formam non sane decebit negiegere, si quis 
erit qui postero tempore luliani artem denuo tractare 
uia ac ratione studeat. 



^ • 



Digitized by 



GoogI( 



63 



Mei capitM, parmliorniii, eiemplornm. 



Praefatio 

Caput I . 

§1 . . 



§2 



1) Gemtiuus cur dictus? 

2) Da nomen .... 

3) Vocandi\ ut heus . . 



1) Quare dicit^secvm es ff 

2) Vnde et dicit . . . 

3) Ätque quomodo . . 

4) Genera quare dicta . 

§ 3 . . . . . . p. 

i) In quiftus qualitatibus 

2) Quid est pronomenf . 

3) Et quot modi . . . 

4) Verbum quare dictum 

§ 4 p 

i) Da auctoritatem . . 

Caput II p 

§ 1 P 

1) Inter ne et ne . . 

2) Aut in contrarimn . 

3) Ätque quomodo . . 

4) Genera quare dicta f 

5) Quid est pronomen f 

6) Da nomen . . . 

§ 2 . . . . . . p. 

1) Quare dictt . . . 

2) Vocandi ut eus . . 

3) Comparatiuus gradus 

§ 3 . . . . . . p 

1) Coniunctiuus modus 

§ 4 . . . . . . p 

i) In quibus qualitatibus 

2) Da auctoritatem . . 

3) Quoque quando nomen 
§ 5 ...... p 

i) Quare dicitur . . . 

2) Coniunctiuus modus . 

3) Nomina ciuitatum 

Caput ni . . . . p 

§ 1 p 

§ 2. 3 p, 

(Conclusio 



5—6. 
7—26. 



p,7 

p. 7. 

p. 8. 

12. 



p.l2, 
p.l3, 
p.l4. 
p,14, 
19. 
p.l9. 
p.20, 
p,21. 
p.22. 
25. 
p,25, 

27—42. 

27. 



4) Comparatiuus gradus . p, 9. 

5) Quare dicta est comparatio f p. 10. 

6) Aut est coniunctio . . p. 11. 

5) Quisquis p. 16. 

6) Quamodo erit . . . . p. 17. 

7) Coniunctiuus modus . . p. 18. 

8) Quoque ...... p. 18. 



5) Inter ne et ne ... p. 22. 

6) Tantummodo sex ? . . p. 22. 

7) Nomina ciuitatum . . p. 23. 

8) Aut in contrarium uertit p. 24. 

2) Inter hie et kic . . , p. 25. 



p.27. 
p.27. 
p.27. 
p.28. 
p.29. 
p. 29. 
32. 
p.32.. 
p. 32. 
p. 33. 
34. 
p.34. 
35. 
p. 35. 
p. 35. 
p.36. 
39. 
p. 39. 
p.39. 
p. 39. 

43—62, 

43. 

44. 



7) Quomodo ? quando abla- 

tiuus p. 30. 

8) Quare dicta est conpa- 

ratio . . . . . p. 30. 

9) Verbum quare dictum . p. 31. 
10) Et quod sunt modi . p. 32. 

4) Inter kic et kic . . . p. 33. 

5) Coniunctiuus modus . . p. 34. 



2) Quare dicitur praepositiuum 1p. 35. 

4) Figur ^ pronominum . . p. 36. 

5) Aut est coniunctio . . p. 37. 

6) Genitiuus cur dictus . . p. 38. 

4) Vnde et dicit . . . . p. 40. 

5) Quomodo erit . . . . p. 41. 

6) Inter Im et hie . , . p. 41. 

§ 4. 5 p. 46. 

§6 p. 58. 



p. 62.) 
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VITA. 



Natus sum Rudolphus Henricus Christianus Hanow 
anno CIOIOCCCLXIII d. XXIII m. lulii Zuiiichauiae Brandenburg, 
patre Friderico Bud. f. matre Mathilda e gente Giilmann, 
quos ambo adhuc superstites esse gaudeo. Fidem profiteor 
euangelicam. Primis litterarum elementis domi imbutus anno 
LXXII in gymnasium Custrinense, quod tum pater regebat, 
receptus sum. Vnde cum patre tmnsii in paedagogium 
ZuUichauiense, quod auctumno anni LXXXII recepto maturi- 
tatis testimonio reliqui. Deinde per bis quater semenstria 
lenae et Bonnae in studia phiiologica incubui magistris usus 
u.U. d.d. Delbrueck, Gaedechens, Geizer, Goetz, 
A. Schmidt, M. Schmidt lenensibus, Buecheler, EekuU, 
Luebbert, Mangold, Neuhaeuser, Nissen, Bitter.Vsener, 
Wilmanns Bonnensibus. Quo ex numero grata inprimis memoria 
persequi me decet Goetzium, Buechelerum, Luebbertum 
praematura morte abreptum. — Tum m. Decembri a. LXXXVIf, 
dum Francoflirti Viadr. militis uoluntarii partes in legione XVIII 
ballistariorum ago, Bonnae facultatem quam dicunt docendi 
adeptus inde ab auctumno a. LXXXVIII Halis Saxonum per 
tria semenstria in Franckianis institutis et pueros litteras docui 
rectore Friesio u. cl. et seminarii praeceptorum, cui praeest 
Frick u. cl., exercitationibus sodalis Ordinarius interfui. 
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